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Licencje innych firm

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group
Copyright (C)2009-2013 D. R. Commander. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S", AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Bezpieczenstwo

Srodki ostroznosci

Skaner nalezy umiescic na solidnej, poziomej powierzchni o nosnosci 20,4 kg i pozostawi¢ ze wszystkich stron odpowiednig
ilos¢ wolnego miejsca.

Nie nalezy umieszczaé skanera w miejscach narazonych na obecnos$é kurzu, wilgoci lub pary wodnej. Moze to spowodowac
porazenie elektryczne lub pozar. Skanera nalezy uzywaé wytgcznie w suchym, zamknietym pomieszczeniu.

Gniazdko sieci elektrycznej powinno by¢ tatwo dostepne i powinno znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 1,5 metra od
skanera.

Podczas odtgczania sprzetu od zasilania nalezy chwyci¢ wtyczke, a nie przewdd.

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ prawidtowo podtgczony go gniazdka. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

Nie wolno uszkadzaé, wigzaé, obcina¢ ani przerabia¢ przewodu zasilajgcego. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego przewodu
zasilajgcego. Moze to spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

Skaner wymaga osobnego, wilasciwie uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Do podigczenia skanera nie nalezy uzywaé
przedtuzaczy ani listew zasilajgcych.

Wokét gniazdka sieci elektrycznej nalezy zostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca, aby w razie niebezpieczenstwa maoc fatwo
wyjaé wtyczke.

Nie wolno rozktada¢ skanera, modyfikowaé go ani wykonywac¢ czynnosci serwisowych, z wyjgtkiem czynnosci opisanych
w podreczniku uzytkownika.

Nie wolno przesuwac skanera, jesli przewod zasilajgcy i kabel interfejsu sg podtagczone. Moze to spowodowaé uszkodzenie
tych przewodow. Przed przeniesieniem skanera nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej.

Nalezy stosowac procedury czyszczenia zalecane przez firme Kodak Alaris. Nie nalezy stosowa¢ srodkéw czyszczacych
w formie spryskiwacza, ktére zawierajg powietrze, ciecz lub gaz. Powoduje to przemieszczenie kurzu, brudu i pytu w inne
miejsca skanera, co moze doprowadzi¢ do usterki urzgdzenia.

Karty charakterystyki MSDS s3g dostepne na stronie internetowej firmy Kodak Alaris, pod adresem:
www.kodakalaris.com/en-us/about/ehs. W celu pobrania na tej stronie wtasciwej karty charakterystyki MSDS trzeba zna¢
numer katalogowy wybranego materiatu eksploatacyjnego. Numery te podano w dalszej czesci podrecznika uzytkownika
zatytutowanej ,Materiaty eksploatacyjne”.

Zaroéwno uzytkownicy, jak i ich pracodawcy powinni przestrzega¢ wynikajgcych ze zdrowego rozsgdku srodkéw ostroznosci,
ktére majg zastosowanie podczas obstugi wszelkich urzgdzeh. Nalezg do nich miedzy innymi nastepujgce zasady:

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, rekawéw bez zapietych guzikow itp.

Nie nalezy nosi¢ luznej bizuterii, bransolet, duzych pierscionkéw, dtugich naszyjnikow itp.

Wiosy powinny by¢ krotko przystrzyzone, a w razie potrzeby nalezy uzy¢ siatki na wiosy lub zwigza¢ dtugie wtosy w kok.
Nalezy usung¢ wszystkie znajdujgce sie w poblizu skanera obiekty, ktére mogtyby dostac sie do urzgdzenia.

Nalezy robi¢ przerwy w pracy, aby zachowa¢ czujnos¢ umystu.

Nalezy uzywac tylko zalecanych $rodkéw czyszczgcych.

Nie nalezy uzywac¢ sprezonego powietrza.

Pracownicy szczebla kierowniczego powinni zweryfikowac procedury stosowane przez ich podwtadnych i dostosowac opis
zadan dla operatoréw skanera lub innych urzgdzen mechanicznych do tych srodkéw ostroznosci.

Etykiety ostrzegawcze

PRZESTROGA: ruchome czesci, unika¢ kontaktu.



Informacje dotyczace ochrony srodowiska

* Projektujgc skaner Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/i3450/i3500, zadbano o zgodnos¢ ze Swiatowymi normami ochrony
Srodowiska.

» Utylizacja tych materiatéw moze podlegac przepisom dotyczgcym ochrony srodowiska. W celu uzyskania informaciji o utylizacji
lub recyklingu nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, a w Stanach Zjednoczonych odwiedzi¢ witryne internetowa:
www.kodakalaris.com/go/scannerrecycling.

» Warto zapozna¢ sie ze wskazéwkami dotyczgcymi utylizacji materiatéw eksploatacyjnych wymienianych podczas obstugi

i konserwaciji. Nalezy postepowac zgodnie z miejscowymi przepisami lub skontaktowaé sie z najblizszym przedstawicielstwem
firmy Kodak Alaris w celu uzyskania dalszych informacii.

» Opakowanie produktu nadaje sie do recyklingu.

» Skanery Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/i3450/i3500 spetniajg wymagania normy Energy Star. Nowe urzgdzenia majg
fabrycznie ustawiony czas oczekiwania na 15 minut.

Unia Europejska
Ten symbol oznacza, ze uzytkownik chcacy trwale pozby¢ sie produktu musi odesta¢ go do odpowiedniej
jednostki zajmujacej sie utylizacjg i recyklingiem. Wiecej informacji na temat programoéw zwigzanych
z gromadzeniem urzadzen i ich recyklingiem mozna uzyskaé u miejscowych przedstawicieli firmy Kodak Alaris
oraz pod adresem www.kodakalaris.com/go/recycle.

[

Odwiedz strone www.kodakalaris.com/go/REACH, aby uzyskac¢ informacje dotyczace obecnosci substancji znajdujgcych sie na
liscie kandydackiej, zgodnie z paragrafem 59(1) rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH).
Emisja hatasu

Maschinenlarminformationsverordnung — 3, GSGV
Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert betragt <70 dB(A).

[Rozporzadzenie informacyjne dotyczgce hatasu generowanego przez urzgdzenia — 3, GSGV
Warto$¢ emisji hatasu w pozycji operatora: ponizej 70 dB(A).]

Informacje na temat zgodnosci elektromagnetycznej (EMC)

Stany Zjednoczone: urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajgce ograniczenia okreslone dla urzadzen cyfrowych
klasy B stosownie do czesci 15. przepiséw FCC. Ograniczenia te zapewniajg odpowiednig ochrone przed szkodliwym wptywem
urzgdzen dziatajgcych w lokalach mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac¢ energie

o czestotliwosciach fal radiowych, a zainstalowane lub uzywane niezgodnie z instrukcjg moze zaktéca¢ komunikacje radiowa.
Zaktécenia mogg takze wystepowaé w pewnych szczegolnych warunkach. Jezeli urzgdzenie zaktoca odbidr programéw
radiowych lub telewizyjnych (mozna to stwierdzi¢, wytgczajgc i wigczajgc urzgdzenie), nalezy sprobowac ograniczy¢ zakidcenia
w nastepujgcy sposoéb:

* Przestawi¢ lub inaczej skierowa¢ antene odbiorcza.

+ Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy anteng a urzadzeniem.

» Urzadzenie i antene podigczy¢ do gniazd znajdujgcych sie w réznych obwodach.
» Zgtosi¢ sie po pomoc do sprzedawcy lub do$wiadczonego radioelektronika.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ mogg pozbawi¢ uzytkownika
prawa do obstugi tego sprzetu. W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli oraz
innych czesci i akcesoridw dostarczonych wraz z zestawem lub okreslonych gdzie indzie;.

Korea: urzadzenie zostato sprawdzone pod katem zgodnosci elektromagnetycznej i dopuszczone do uzytku domowego.
Mozna go uzywaé nawet na obszarach zamieszkatych.
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Japonia: urzadzenie jest produktem klasy B wedtug standardéw organizacji Voluntary Control Council for Interference (VCCI)

dot. urzgdzen informatycznych. Korzystanie z tego urzgdzenia w poblizu domowego odbiornika radiowego lub telewizyjnego
moze powodowacé zakidcenia. Wyposazenie nalezy montowac i uzytkowaé zgodnie z instrukcja.
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Skanery Kodak serii i3000 to dwustronne, kolorowe skanery biurkowe.
Dostepne sg nastepujace modele:

« Skaner Kodak i3200 — skanujgcy z szybkoscig do 50 stron na minute, przy
rozdzielczo$ci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziome;.

» Skaner Kodak i3250 — skanujgcy z szybkoscig do 55 stron na minute, przy
rozdzielczosci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziomej. Skaner
i3250 zawiera takze wbudowany skaner pfaski, umozliwiajgcy skanowanie
nietypowych dokumentéw o rozmiarach do A4 / 210 x 297 mm.

+ Skaner Kodak i3300 — skanujgcy z szybkoscig do 70 stron na minute, przy
rozdzielczo$ci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziome;.

« Skaner Kodak i3400 — skanujgcy z szybkoscig do 90 stron na minute, przy
rozdzielczo$ci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziome;.

» Skaner Kodak i3450 — skanujgcy z szybkoscig do 90 stron na minute, przy
rozdzielczosci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziomej. Skaner
i3450 zawiera takze wbudowany skaner pfaski, umozliwiajgcy skanowanie
nietypowych dokumentéw o rozmiarach do A4 /210 x 297 mm.

» Skaner Kodak i3500 — skanujgcy z szybkoscig do 110 stron na minute, przy
rozdzielczosci 200 dpi, w trybie czarno-biatym i orientacji poziomej. Taca
wejsciowa skanera i3500 moze pomiesci¢ 300 arkuszy papieru.

Niniejszy Podrecznik uzytkownika zawiera informacje i procedury dotyczgce
uzywania oraz konserwacji skaneréw Kodak serii i5300.

UWAGA: Wszelkie réznice miedzy tymi modelami skaneréw beda odnotowywane.

Dodatkowa Oprocz tego Podrecznika uzytkownika dostepna jest réwniez nastepujgca

dokumentacja dokumentacja:
* Podrecznik instalacji/Pierwsze skanowanie — zawiera doktadng
procedure instalacji skanera i pierwszego skanowania.

» Podreczniki konfiguracji skaneréw — ze skanerami Kodak serii i3000 sg
dostarczane sterowniki TWAIN Datasource i ISIS. Kazdy podrecznik
konfiguracji skanera zawiera opisy sposobow korzystania z podstawowych
funkcji przetwarzania obrazu. Oba podreczniki sg zapisane w formacie PDF
na dysku CD z programem instalacyjnym. Podreczniki mozna tez pobrac
z witryny internetowe;j.

* Podrecznik korzystania z funkcji Smart Touch — zawiera informacje
i procedury dotyczgce korzystania z funkcji Smart Touch. Ten podrecznik
jest zapisany w formacie PDF na dysku CD z programem instalacyjnym.
Podrecznik ten mozna tez pobra¢ z witryny sieci Web.
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* Instrukcja obstugi — zawiera procedury czyszczenia skanera przedstawione
w tatwych, ilustrowanych krokach. Instrukcje nalezy przechowywaé
w poblizu skanera, aby méc jej uzywac jako tatwo dostepnego Zrédta pomocy.

Witryna internetowa: www.kodakalaris.com/go/IM

Akcesoria Dodatkowy modut drukarki Kodak do skaneréw serii i2900/i3000 —
dodatkowy modut drukarki to urzgdzenie umozliwiajgce efektywne nanoszenie
informacji na tylng strone skanowanego dokumentu. Dziata przy petnej szybkosci
skanowania. Modut drukarki moze nanosi¢ date, godzine, kolejny numer
dokumentu oraz inne niestandardowe informacje. Wszystkie elementy
sterujgce i funkcje drukarki sg dostepne za posrednictwem sterownika TWAIN
Datasource lub ISIS. Nr kat. 132 4391

Modut ptaski A3 dla skaneréw Kodak — modut skanera ptaskiego A3 firmy
Kodak umozliwia skanowanie dokumentéw o rozmiarach do 11 x 17 cali (A3)
w skanerach Kodak i3200/i3300/i3400/i3500. Nr kat. 189 4351

Modut skanera ptaskiego formatu Legal — modut skanera ptaskiego
formatu Legal firmy Kodak umozliwia skanowanie dokumentéw o nietypowych
rozmiarach w skanerach firmy Kodak. Kabel dotgczony do modutu skanera
ptaskiego pozwala tatwo podtgczy¢ urzgdzenie do komputera. Nr kat. 119 9470

Przedtuzenia na dokumenty do skaneréw Kodak i3000 — przedituzenia na
dokumenty umozliwiajg skanowanie dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm
(17 cali). Nr kat. 135 3226

Skladniki zestawu Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie:

» Skaner Kodak i3200, i3250, i3300, i3400, i3450 lub i3500
+ Kabel USB 3.0

* Przewdd zasilajacy (z zasilaczem 60 W)

+ Zestaw zwiera takze:

- dysk CD z programem instalacyjnym

- dyski CD z aplikacjami

- wydrukowany Podrecznik uzytkownika (po angielsku)

- wydrukowana Instrukcja obstugi (wielojezyczna)

- wydrukowany Podrecznik instalacji/Pierwsze skanowanie
- prébny zestaw do czyszczenia

- rézne ulotki
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Elementy skanera

Widok z przodu Ponizsza ilustracja przedstawia skaner Kodak i3250/i3450. Modele Kodak
i3200, i3300, i3400ii3500 nie sg wyposazone w skaner ptaski. O ile nie zaznaczono
inaczej, wszystkie modele skaneréw zawierajg wszystkie wymienione elementy.

1 Przedtuzenie tacy wyjsciowej — zwieksza diugos¢ tacy wyjsciowej,
umozliwiajgc uktadanie dokumentéw o dtugosci do 43,2 cm (17 cali).
2  Uchwyt skanera plaskiego (tylko w skanerach Kodak i3250/i3450) —

umozliwia dostep do skanera ptaskiego w celu skanowania nietypowych
dokumentow, ksigzek, czasopism, folderow itd.

3  Pokretto zwiekszajace wysokos¢ szczeliny — obrdé¢ pokretto do
pozycji pionowej, aby zwiekszy¢ przestrzen miedzy modutem podajnika
a modutem separaciji.

4  Przedtuzenie tacy wejsciowej — nalezy je wysungc podczas skanowania
dokumentow o dtugosci przekraczajgcej 28 cm (11 cali).

5 Taca wejsciowa — miesci do 250 arkuszy (o gramaturze 80 g/m2)
przeznaczonych do skanowania. Tace wejsciowg mozna ztozy¢ do
potozenia pionowego, gdy nie jest uzywana.

UWAGA: Taca wejsciowa skanera Kodak i3500 moze pomiesci¢
300 dokumentow (20 funtéw / 80 g/m?) do skanowania.

6 Prowadnice boczne — mozna je przesuwaé do wewnatrz i na zewnatrz
w celu dopasowania do rozmiaru skanowanych dokumentéw.

7  Przyciski przewijania — przyciski przewijania w goére i w dot umozliwiajg
przewijanie wstepnie zdefiniowanych funkcji skanera lub aplikaciji
obstugujgcych skanowanie.
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Przyciski uruchamiania/wznawiania/wstrzymywania — nacisnij, aby
uruchomi¢ skanowanie (>), wznowi¢ skanowanie (/) lub czasowo wstrzymac
skanowanie (Il). Przycisk ma tez zielong diode LED wskazujaca stan
skanera (np. wtgczone zasilanie i gotowos¢ do skanowania) i czerwong
diode LED, ktéra wskazuje stan skanera (brak gotowo$ci lub potencjalny
btad, np. zaciecie dokumentu).

9  Przycisk zasilania — przytrzymanie przycisku zasilania przez dtuzej niz
kilka sekund wytgcza skaner.

10 Przycisk zatrzymywania — zatrzymuje skanowanie.

11 Panel sterowania operatora — wyswietla 1 - 9 i komunikaty. Cyfry te
odpowiadajg wstepnie zdefiniowanym funkcjom. W przypadku
wystgpienia btedu wyswietlana jest litera U lub E. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz rozdziat 6.

Moga takze by¢ wyswietlane nastepujgce ikony:
Wskazuje, ze skaner bedzie skanowa¢ dokumenty
E znajdujgce sie na tacy wejsciowe;.
| Dotyczy tylko skanerow Kodak i3250/i3450.
| Wskazuje, ze na tacy wejsciowej nie ma dokumentow,
a skaner bedzie skanowa¢ dokumenty z modutu skanera
ptaskiego, jesli opcja skanowania z modutu skanera ptaskiego
zostata skonfigurowana w aplikacji uzywanej do skanowania.
Jedli do skanera jest podtgczony opcjonalny modut skanera
- E ptaskiego Kodak formatu A3 lub Legal, a na tacy wejsciowej
e znajdujg sie dokumenty, dokumenty do skanowania bedg

pobierane z tacy wejsciowe;.

Jesli na tacy wejsciowej nie ma dokumentow, ikona modutu

é o gq skanera pfaskiego jest wyrézniona. Dokument zostanie

| zeskanowany przy uzyciu modutu skanera ptaskiego, jesli
w aplikacji uzywanej do skanowania skonfigurowano
odpowiednie ustawienie.
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12 Zatrzask zwalniajacy pokrywe skanera — aby otworzy¢ pokrywe
skanera, nalezy pociggnac¢ za zatrzask zwalniajgcy.

13 Taca wyj$ciowa — odbiera zeskanowane dokumenty.

Widok wnetrza Po pociggnieciu zatrzasku zwalniajgcego pokrywe skanera do przodu mozna
zobaczy¢ nizej wymienione elementy wewnetrzne.

1 Modul podajnika — zapewnia ptynne podawanie i separacje dokumentow
o réznym formacie, grubosci i teksturze papieru.

2  Czujnik — stuzy do wykrywania podawania wielu arkuszy i btedow
transportu. Funkcja inteligentnego zabezpieczenia dokumentéw firmy
Kodak Alaris zabezpiecza dokumenty przed uszkodzeniem. Wiecej
informacji na temat tej funkcji znajduje sie w podrecznikach konfiguraciji
skanowania.

3  Prowadnice przetwarzania obrazu — aby mozna bylo uzyska¢ optymalng
jakos¢ obrazu, nalezy utrzymywac prowadnice papieru w czystosci.

4  Przednie rolki transportowe (rolki) — zapewniajg ptynny transport
dokumentow przez mechanizm skanera.

5 Czujnik obecnosci papieru — wykrywa obecnos$¢ dokumentéw na tacy
wejsciowe;.

6 Modul separacji i podktadka wstepnej separacji — zapewniajg ptynne
podawanie dokumentéw oraz separacje dokumentdéw réznigcych sie
rozmiarami, gruboscig i faktura.

7 Dzwignia zwalniajgca modult podajnika — nacisnigcie tej dzwigni
zwalnia modut podajnika, aby umozliwi¢ wymiane modutu lub jego gumek.

A-61771_pl Czerwiec 2016 1-5




Widok z tytu

1 Port drukarki — umozliwia potgczenie dodatkowego modutu drukarki
Kodak ze skanerem.

Port USB — umozliwia potagczenie skanera z komputerem.

Gniazdo zasilania — umozliwia podtagczenie przewodu zasilajagcego
zasilacza do skanera.

4  Panel tylny — zdejmowany, umozliwia podtgczenie dodatkowego
modutu drukarki Kodak.

5 Tylne wyjscie dokumentéw — wyjscie z tytu skanera dla nietypowych
dokumentow.

6  Przelacznik tylnego wyjscia dokumentow — przetgczenie tego
przetgcznika umozliwia wybranie prostej $ciezki przejscia papieru przez
skaner i skierowanie nietypowych dokumentéw do wyjscia z tylu skanera.

7 Gniazdo blokady bezpieczenstwa — stuzy do podtgczania blokady
bezpieczenstwa do skanera. Standardowg blokade bezpieczenstwa
mozna kupi¢ w sklepie z artykutami biurowymi. Odpowiednie procedury
zamocowania mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do blokady
bezpieczenstwa.
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Dodatkowy modut llustracja ponizej przedstawia robocze elementy drukarki. Instrukcje instalacji
drukarki: widok przy znajdujg sie w opakowaniu modutu drukarki Kodak do skanerow z serii i2900/
otwartej pokrywie i3000.

dostepu do drukarki

1 Kabel drukarki — kabel jest podtgczony bezposrednio skanera i umozliwia
komunikacje z modutem drukarki.

Pozycje nadruku — dostepnych jest 11 pozycji nadruku.

Kosz kasety z atramentem/kaseta z atramentem — umozliwia nadruk
na tylnej stronie skanowanego dokumentu.

4  Sruba pozycji nadruku — wykrecenie tej $ruby umozliwia korzystanie
z 11 pozycji nadruku. Jesli Sruba pozostanie wkrecona, bedzie dostepnych
tylko 9 pozycji nadruku.

1
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2 Instalacja/Pierwsze skanowanie

Spis tresci

Konfiguracja

Instalacja
oprogramowania

KONFIQUIACTA ... 2-1
Instalacja 0programoOWaNia. ..........ocueiiiiiiiiiiie e 2-1
Podigczenie skanera ... 2-2
SKANOWANIE ......eeiiiiiiiiiie e 2-3

Tryb oszczedzania energii i wylgczanie skanera

1 2

Instalacja Podlaczenie Rozpoczecie

oprogramowania skanera skanowania

Ta czes¢ zawiera rozwinigcie informacji zawartych w Podreczniku instalacji/
Pierwsze skanowanie dotgczonym do skanera. W celu zainstalowania skanera
nalezy wykonywaé nastepujgce czynnosci w podanej kolejnosci.

UWAGI:

+ Jesli wszystkie czynnosci opisane w Podreczniku instalacji/Pierwsze
skanowanie zostaty juz wykonane, nalezy poming¢ ten podrozdziat.

+ Jesdli bedzie uzywane tylne wyjscie dokumentéw lub dodatkowy modut
drukarki Kodak, podczas ustawiania skanera trzeba zadbac, aby z tylu
urzgdzenia byta odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca.

1. Wiéz dysk CD z programem instalacyjnym skaneréw Kodak serii i3000 do

napedu CD-ROM. Program instalacyjny zostanie uruchomiony automatycznie.

2. Wybierz opcje Install Scanner Software (Instalacja oprogramowania

skanera).

KODAK 13000 Scarner = ke |
P Kodak
\ b |

Install Scannwes Seltware
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@ Podtaczenie skanera

UWAGI:

« Jesli ptyta nie zostanie odtworzona automatycznie, otwérz na pulpicie
folder Méj komputer. Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD-ROM, a nastepnie
ikone setup.exe.

+ Jesli zostanie wyswietlony komunikat Portions of this application are
already installed (Niektore czesci tej aplikacji zostaty juz zainstalowane),
kliknij opcje Yes (Tak), aby kontynuowacé proces instalacji. Zainstalowane
wczesniej oprogramowanie skanera firmy Kodak, ktére wykorzystywane
bedzie przez skaner, zostanie zaktualizowane.

Po wyswietleniu ekranu powitania, kliknij opcje Next (Dalej).

Po zapoznaniu sie z warunkami Umowy licencyjnej oprogramowania
i wyrazeniu na nie zgody kliknij opcje | agree (Zgadzam sie). Rozpocznie
sie instalacja. Wraz z jej postepem wyswietlane bedg kolejne ekrany.

Po zakonczeniu instalaciji kliknij opcje Finish (Zakoncz).
Wyjmij z napedu CD-ROM dysk CD z programem instalacyjnym.

Po instalacji oprogramowania nalezy podigczy¢ przewdd zasilajgcy i kabel
USB do skanera. Zapoznaj sie z ponizszg ilustracjg i wykonaj odpowiednie
podtgczenia. Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ fatwo dostepne i powinno
znajdowac sie w odlegtoéci nie wiekszej niz 1,5 m od skanera.

1.

Z otrzymanego zestawu nalezy wybrac przewdd zasilajgcy wtasciwy dla
systemu uzywanego w danym kraju.

Podtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania w skanerze.
Upewnij sie, ze jest dobrze podtgczona.

Wtyczke drugiego kabla podtgcz do gniazda sieci elektryczne;j.
Umiesc¢ wtyczke kabla USB w porcie USB skanera.

Wtyczke znajdujgcg sie na drugim koncu kabla USB umies¢ w odpowiednim
porcie USB komputera.

2-2
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* Nacisnij przycisk zasilania.

Po wigczeniu skanera otworzy sie taca wejsciowa, jedli byta zamknieta, zacznie
migac zielona lampka przycisku uruchamiania/wznawiania/wstrzymywania
i skaner rozpocznie serie autotestow.

Procedura uruchamiania skanera i przygotowanie do skanowania trwa nie
dtuzej niz 15 sekund.

Po zakonczeniu instalacji, kiedy skaner jest gotowy do pracy, zielony wskaznik
LED na przycisku rozpoczecia/wznowienia skanowania przestanie migac

i zacznie Swieci¢ swiattem ciggtym. Jesli na panelu sterowania operatora
pojawi sie cyfra 0 lub litera E albo U, nalezy sie zapoznaé z objasnieniami
koddéw bteddw sygnalizowanych diodami LED przedstawionymi w rozdziale 6.

@ Skanowanie Przygotowywanie skanera do pracy

1. Upewnij sie, ze skaner jest wtgczony i gotowy do skanowania (zielona
kontrolka na przycisku uruchamiania/wznawiania/wstrzymywania swieci
sie w sposoéb ciagly), a ikona skanera Smart Touch w zasobniku systemowym
sygnalizuje gotowosé.

& 101134 Scanner Ready (Skaner jest gotowy)

UWAGI:

» Funkcja Smart Touch utatwia i przyspiesza wykonywanie typowych
zadan zwigzanych ze skanowaniem. Mozna przypisa¢ i wykonywaé
dziewie¢ réznych zadan.

» Gdy skaner nie jest uzywany, tace wejsciowg mozna ztozy¢ do pozyc;ji
pionowej. Pamietaj o opuszczeniu tacy wejsciowej podczas skanowania.

2. Dostosuj prowadnice boczne tacy wyjsciowej do wymagan danego zadania
skanowania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ,Regulowanie tacy
wejsciowej i wyjéciowej” w Rozdziale 3.

3. Wybierz aplikacje obstugujgcg skanowanie. Skaner jest dostarczany
z funkcjami Smart Touch oraz oprogramowaniem Kodak Capture Desktop
Software. Wiecej informacji zawiera rozdziat 3.
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Przygotowanie dokumentéw do skanowania

» Dokumenty o standardowych wymiarach sg z tatwoscig przemieszczane
przez skaner. Podczas przygotowywania dokumentow do skanowania nalezy
je utozy¢ w stos, tak by przednie krawedzie byly wyréwnane i wysrodkowane
na tacy wejsciowej. Takie utozenie dokumentéw zapewni podawanie
dokumentow do skanera pojedynczo.

* Przed rozpoczeciem skanowania nalezy usungé wszystkie zszywki i spinacze.
Moga one uszkodzi¢ skaner i dokumenty.

* Przed rozpoczeciem skanowania dokumentu znajdujgcy sie na nim atrament
lub ptyn korekcyjny powinien catkowicie wyschnaé.

« Skaner umozliwia skuteczne transportowanie przedartych, uszkodzonych
lub pogniecionych stron. Jednak nie kazdy uszkodzony arkusz papieru
moze zosta¢ pomyslnie przetransportowany przez skaner. W przypadku
watpliwosci, czy okreslony uszkodzony dokument mozna
przetransportowac przez skaner, nalezy umiesci¢ go na plycie skanera
ptaskiego w przezroczystej plastikowej obwolucie i uzy¢ tylnego wyjscia
dokumentoéw. Plastikowe obwoluty powinny by¢ podawane recznie,
pojedynczo, zamknieciem do przodu oraz przy uzyciu dzwigni zwiekszajgcej
wysokosé szczeliny lub tylnego wyjscia dokumentow.

4. Dokumenty przeznaczone do skanowania nalezy umiesci¢ na tacy wejsciowej.
Dokumenty jednostronne powinny leze¢ zwrécone skanowang strong w gore.

UWAGA: Niektore bardzo grube lub sztywne dokumenty, takie jak koperty
wysytkowe, mogg wymagac:
« Uzyj skanera ptaskiego lub tylnego wyjscia dokumentow;
« uzycia dzwigni zwalniajgcej szczeling;
+ skanowania z rozdzielczoscig 400 dpi lub wiekszg w celu
zmniejszenia szybko$ci transportu dokumentu przez skaner.

5. Gdy na panelu sterowania operatora jest wyswietlony komunikat 1 - Color
PDF (1 - Kolorowy PDF) naci$nij przycisk uruchamiania/wznawiania/
wstrzymywania.
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Po zakonczeniu skanowania dokumentu zostanie wy$wietlone okno dialogowe

Zapisz jako.
P save As @
Save in: | Output j £ B
= Mame B Date medified Type
v Bt .
N Mo items match your search.
Desktop
L
Libraries
Computer
p= Y
w
Netwaric
< I 3
Fiz name: 20130720 - save |
Files of type: |\_‘ pdf) j Cancel

6. Wprowadz nazwe pliku (np. pierwsze skanowanie.pdf) i wybierz miejsce,
w ktérym chcesz go zapisac (np. pulpit), a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

Po kliknieciu przycisku Save (Zapisz) dokument zostanie wyswietlony do
wgladu.

UWAGA: Funkcje Smart Touch mozna skonfigurowaé zgodnie z wiasnymi
potrzebami. Aby uzyskaé wiecej informaciji o sposobach
uzywania funkcji Smart Touch, zobacz folder Documentation
(Dokumentacja) na dysku CD dotgczonym do skanera.

Skaner jest gotowy do uzytku.

Tryb oszczedzania Tryb oszczedzania energii: Domysinie skaner przechodzi do trybu
energii i wquczanie oszczedzania energii, kiedy pozostaje nieuzywany przez 15 minut.
skanera Aby witgczy¢ skaner znajdujgcy sie w trybie oszczedzania energii, nalezy

wykonaé jedng z ponizszych czynnosci:
* nacisnij przycisk przewijania w gére lub w dot,
* nacisnij przycisk uruchamiania/wznawiania/wstrzymywania lub,

» widz papier do tacy wejsciowej.

Wylaczanie skanera: nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go dtuzej niz
przez jedng sekunde. Domyslnie po 60 minutach dziatania w trybie oszczedzania
energii skaner jest wytgczany. Aby ponownie wigczyé skaner, nalezy nacisng¢
przycisk zasilania.

1
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3 Regulacja skanera

Spis tresci Regulowanie tacy wejSciowej i WyjSCIOWE]........cccevviiiieiiiieiiiii e 3-1
Skanowanie w skanerze ptaskim .............ccccoiiiiiiiiiei e, 3-3
Uzywanie tylnego wyjscia doKUMENtOW .........cc.eeeiiiiiiiieiiiiiiiicee e 3-5
Wybieranie aplikacji obstugujgcej skanowanie ............ccccoceceeiiieiiiieieneeeen, 3-6
Regulowanie tacy Ustawienie tacy wejsciowej i wyjsciowej mozna dostosowac¢ do wymagan
wejéciowej danego zadania skanowania.

+ Dostosowywanie prowadnic bocznych — prowadnice boczne mozna
przesuwac¢ do wewnatrz lub na zewnatrz, aby dostosowa¢ do wymiarow
dokumentu. Podczas dostosowywania prowadnic bocznych umiesci¢ rece
u dotu prowadnic bocznych, nad gniazdami w tacy w celu przesuwania
prowadnic do wewnatrz i na zewnatrz.

i wyjsSciowej

* Dostosowywanie tacy wejsciowej do ditugosci dokumentu — przediuzenie

tacy wejsciowej ma dwa potozenia. Podczas skanowania dokumentéw

w formacie letter lub A4 w orientacji poziomej nie nalezy wyciagac¢ przediuzenia

tacy wejsciowe;j.

- Dokumenty o diugosci do 27,94 cm (11 cali) — wyciagnij przedtuzenie
do pierwszej pozyciji.

- Dokumenty o dtugosci od 27,94 do 43,2 cm (11 do 17 cali) — wyciggnij
przedtuzenie catkowicie.

- Dokumenty o diugosci wiekszej niz 43,2 cm — w przypadku
skanowania dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm nalezy koniecznie
wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia w sterowniku skanera w celu
dostosowania do skanowania dokumentow o takiej dtugosci. Nalezy
sprawdzi¢, czy dla opcji Maximum Length (Dtugo$¢ maksymalna) na
karcie Device-General (Urzgdzenie — Ogolne) w sterowniku TWAIN
Datasource bgdZ Longest Document (Najdtuzszy dokument) na karcie
Scanner (Skaner) w sterowniku ISIS zostata ustawiona warto$¢ wieksza
niz dlugos$¢ najdtuzszego skanowanego dokumentu.
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UWAGI:

* Podczas skanowania dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali)
moze by¢ wymagana pomoc operatora.
* W przypadku skanowania dokumentéw dtuzszych niz 43,2 cm (17 cali)

zaleca sie uzywanie przedtuzenia na dokumenty. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz ,Materialy eksploatacyjne” w Rozdziale 5.

+ Dostosowywanie tacy wyjsciowej do dlugosci dokumentu — podczas
skanowania dokumentéw dtuzszych niz 27,94 cm (11 cali) nalezy wysung¢
przedtuzenie na dokumenty.

+ Waga dokumentéw — na podno$niku wejsciowym mozna utozy¢ ok.
250 arkuszy zwyktego papieru dokumentowego 20#.

UWAGA: W przypadku skanera i3500, na podnosniku wejsciowym mozna
utozy¢ ok. 300 arkuszy zwyklego papieru dokumentowego 20#.
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Skanowanie Skaner ptaski umozliwia skanowanie nietypowych dokumentow, folderdw,

w skanerze plaskim ksigzek, czasopism, paszportow itp.
(Tylko skanery i3250/i3450) 1. Otworz pokrywe skanera ptaskiego.

Ustaw dokument wedtug strzatek w prawym dolnym rogu.

4. Zamknij pokrywe skanera ptaskiego.

Nacisnij przycisk Rozpocznij/Wznéw/Wstrzymaj, aby rozpoczgé
skanowanie.

1
A-61771_pl Czerwiec 2016 3-3




UWAGI:

* Podczas skanowania w module skanera ptaskiego nalezy sie upewni¢, ze
na tacy wejsciowej nie ma zadnych dokumentow.

+ Jesli dokumenty znajdujg sie zaréwno na tacy wejsciowej, jak i w module
skanera pfaskiego, po nacisnieciu przycisku skanowania bedg skanowane
tylko dokumenty z tacy wejsciowej. Aby skanowaé dokumenty z modutu
skanera pfaskiego, nalezy powtoérnie nacisng¢ przycisk skanowania.

* Podczas skanowania dokumentow/ksigzek w module skanera ptaskiego
pokrywa skanera ptaskiego musi by¢ zamknieta. Pokrywa automatycznie
dostosowuje sie do grubosci dokumentu\ lub ksigzki.

» Umieszczony w skanerze ptaskim dokument (lub ksigzka) moze siega¢ do
samej krawedzi skanera ptaskiego. Skanowane sg jednak tylko informacje
znajdujgce sie wewnatrz linii granicznej na obramowaniu szklanej ptyty
skanera pfaskiego.

+ Biate tlo pokrywy skanera ptaskiego musi by¢ czyste i gtadkie. Wszelkie
niedoskonato$ci moga wptyna¢ na dziatanie funkcji automatycznego
przycinania.
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Uiywanie tylnego Dokumenty, ktére wymagajg specjalnej obstugi (np. delikatne dokumenty,

wyjs’cia dokumentow kopert_y’/ v_vysyikqvx_/e _|td.) mogaq w;_/chodzm_:_ poprze_z’ty_ln.e wyjscie dpku_mentow_.
To wyjscie umozliwia skorzystanie z opcji prostej sciezki papieru i skierowanie
nietypowych dokumentéw do wyjscia z tylu skanera, co ogranicza mozliwosc¢
ich zaciecia.

Aby uzywac tylnego wyjscia dokumentéw, nalezy podnie$¢ dzwignie tylnego
wyjécia dokumentéw.

Tylnego wyjscia dokumentéw nalezy uzywac, gdy:

+ dokumenty sg zbyt sztywne, aby sie wygina¢ w mechanizmie transportu,
i zacinajg sie w nim (na panelu sterowania operatora bedzie wyswietlany kod U9);

+ dokumenty sg delikatne i nie powinny by¢ wyginane;
* kolejnos¢ dokumentow w stosie wyjsciowym nie jest istotna;

» skanowane dokumenty trafiajg bezposrednio do kosza recyklingowego,
gdyz nie sg potrzebne po zeskanowaniu;

+ skanowane sg fotografie.

UWAGI:

* Nalezy pamieta¢ o opuszczeniu dzwigni tylnego wyjscia dokumentéw do
pierwotnej pozycji po zakonczeniu skanowania.

* Nalezy dopilnowac, by za skanerem byto wystarczajgco duzo miejsca na
wychodzgce tym sposobem dokumenty.

* W przypadku skanowania kilku dokumentéw z uzyciem tylnego wyjscia
dokumenty wychodzace ze skanera sg wydawane w odwrotnej kolejnosci.

* Opcja nadruku na dokumentach jest niedostepna w przypadku uzywania
tylnego wyjscia dokumentow.

1
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Wybieranie aplikacji
obstugujacej
skanowanie

Firma Kodak Alaris dotgczyta do skanera dwie aplikacje obstugujgce skanowanie:
Smart Touch oraz oprogramowanie Kodak Capture Desktop Software.
Dziatanie aplikacji Smart Touch jest nastepujgce: naciskasz przycisk, a aplikacja
wykonuje reszte, utatwiajgc porzadkowanie dokumentéw cyfrowych. Obecnie
za pomocg aplikacji Smart Touch mozna organizowa¢ dokumenty:

+ do lokalizacji plikow;

* jako zatgczniki do widomosci e-mail;

» do serwera programu MS SharePoint;
¢ do drukarek;

» do innych aplikacji pulpitu;

w réznych formatach plikow: PDF, TIFF, JPEG, RTF, BMP oraz umozliwiajgce
przeszukiwanie pliki PDF.

Uzytkownik ma do dyspozycji dziewie¢ zdefiniowanych pierwotnie skrotow do
zadan. Kazdy skrot mozna modyfikowac i opatrywa¢ nowg nazwg, tworzac

w ten sposéb zadania niestandardowe. Mozna réwniez przegladac i fatwo
edytowac obrazy (powiekszac, przesuwac, obracaé, obcinac itp.) przed
wystaniem ich do miejsca przeznaczenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobach uzywania funkcji Smart Touch,
zobacz folder Documentation (Dokumentacja) na dysku CD dotgczonym
do skanera lub przejdz do witryny www.kodakalaris.com/go/smarttouch.

Oprogramowanie Kodak Capture Desktop Software — intuicyjne i fatwe

w obstudze oprogramowanie do skanowania, ktdre zostato opracowane specjalnie
w celu utatwienia przetwarzania i udostepniania skanowanych dokumentéw.
Dzieki oprogramowaniu Kodak Capture Desktop Software uzytkownik otrzymuje
urzgdzenie gotowe do pracy zaraz po rozpakowaniu i moze natychmiast
rozpoczg¢ skanowanie, edytowanie oraz wysyfanie pojedynczych dokumentéw
lub wiekszych stoséw dokumentéw zaréwno w srodowisku dziatu w firmie,
jak i rodowiskach rozproszonych.

Oprocz zasadniczych funkgji fatwego i wydajnego skanowania w oprogramowaniu
Kodak Capture Desktop Software zastosowano projekt i interfejs oprogramowania
Kodak Capture Pro Software, dzieki czemu oferuje ono o wiele wiecej
zaawansowanych mozliwosci automatyzacji zadan w zakresie obrazowania

i przechwytywania danych.

Kompletny zestaw narzedzi i innych funkcji dostepnych przez ikony

w oprogramowaniu Kodak Capture Desktop Software upraszcza skanowanie.
Oprogramowanie pozwala na szybkie i tatwe skanowanie do pliku, a takze
tworzenie plikéw PDF z funkcjg przeszukiwania bgdz integrowanie danych we
wspolnych lokalizacjach, takich jak Microsoft SharePoint.

Ze skanerami Kodak serii i3000 mozna takze uzywaé oprogramowania
Kodak Capture Pro Software. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do
witryny www.kodakalaris.com/go/capturepro.

Wiele innych firm uwzglednito obstuge skaneréw Kodak serii i3000 w swoich
aplikacjach. Aby uzyska¢ pomoc w zakresie tych aplikacji, nalezy sie kontaktowac
z tymi firmami.

3-6
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4 Drukowanie dokumentow

Spis tresci

Dane techniczne drukarki ... 4-2
Wkiadanie i wymiana kasety z atramentem.............oooovviiiiiiiiiie e, 4-3
Zmiana pozyCji NAATUKU ............uuiiiiiiiiieaa e 4-5
Rozwigzywanie problemMOW............eeiiiiiiiiei e 4-6

Ponizej znajdujg sie instrukcje dotyczace modutu drukarki Kodak przeznaczonego
do skanerow serii i2900/i3000. Aby korzystac z opcji drukowania, trzeba kupi¢
i zainstalowaé dodatkowy modut drukarki Kodak.

UWAGA: Aby zapozna¢ sie z procedurami instalowania dodatkowego
modutu drukarki, zobacz instrukcje dostarczone z tym modutem.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wigczania opcji drukowania i ustawien
drukowanych tancuchéw, zobacz Podrecznik konfiguracji skanowania dla
sterownika TWAIN Datasource lub sterownika ISIS na dysku CD lub
dokumentacje aplikacji obstugujgcej skanowanie.

Modut drukarki dziata przy petnej predkosci skanera. Modut drukarki moze
nanosic¢ date, godzine, kolejny numer dokumentu oraz inne niestandardowe
informacje.

Drukowany fancuch mozna skonfigurowac tak, aby zawierat zaréwno informacje,
ktére pozostajg niezmienne w przypadku wszystkich dokumentéw (na przyktad
nazwa pliku dokumentéw lub nazwisko operatora), jak réwniez informacije,
ktére mogg sie zmienia¢ z kazdg skanowang strong (na przykfad kolejny
numer dokumentu).

Wszystkie elementy sterujgce i funkcje drukarki sg dostepne za posrednictwem
sterownika TWAIN Datasource lub ISIS.

UWAGI:

» Przed rozpoczeciem sesji skanowania musi trzeba wigczy¢ opcje drukowania
i wlozyC kasete z atramentem.

* W przypadku korzystania z drukarki nalezy codziennie czysci¢ elementy
Sciezki papieru skanera.

+ Jesli dodatkowy modut drukarki nie zostat zainstalowany, to w przypadku
préby rozpoczecia skanowania, dla ktérego w konfiguracji zadania zostata
wigczona opcja drukowania, zostanie wyswietlony btad U2.

* Opcja nadruku na dokumentach jest niedostepna w przypadku uzywania
tylnego wyjscia dokumentow.
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Dane techniczne Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wymienionych ponizej danych
drukarki technicznych, zobacz Podrecznik konfiguracji skanowania dla sterownika
TWAIN Datasource lub sterownika ISIS.

Wiasciwosé Opis

Maksymalna liczba linii 1

Maksymalna liczba znakéw (40 (ze spacjami)

Pozycje nadruku 11, ustawiane recznie

(w poziomie) UWAGA: aby byto dostepnych 11 pozycii,
nalezy wykrecic¢ srube pozycji
nadruku; w przeciwnym razie jest
dostepnych tylko 9 pozycji. Wiecej
informacji zawiera punkt ,Zmiana
pozycji nadruku”.

Pozycje nadruku (w pionie) |Ustawiane za pomocg aplikacji obstugujgcej

skanowanie
Orientacja wydruku 0 90 stopni
Rozmiar czcionki Normalny, pogrubiony, bardzo pogrubiony

UWAGA: czcionka pogrubiona nie jest
dostepna we wszystkich jezykach
w zaleznosci od ztozonosci znakdw,
np. katakana o potowicznej
szerokosci.

Strona wydruku Tylna (po skanowaniu)

Minimalna odlegtos¢ 0,89 cm
drukowania od przedniej
krawedzi dokumentu
Pojemnik z atramentem Czarny: HP-C6602A
Czerwony: HP-C6602R

Liczba znakéw na kasete Do 1 500 000-2 000 000 (zaleznie od

z atramentem rozmiaru uzytej czcionki)

Dostepne pola statyczne Okreslane przez uzytkownika za
posrednictwem aplikacji obstugujace;j
skanowanie

Dostepne pola dynamiczne |Numer kolejny dokumentu (maksymalnie
9-cyfrowy), data, godzina w formacie
4-cyfrowym

Obstugiwane jezyki Dowolny jezyk fonetyczny. Przyktady:
holenderski, angielski, francuski, niemiecki,
wioski, portugalski, hiszpanski, japonski
(katakana o potowicznej szerokosci)
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Wkladanie i wymiana PRZESTROGA: nie regulowaé ani nie serwisowaé modutu

kasety z atramentem drukarki podczas skanowania.

Przed uzyciem drukarki nalezy wtozy¢ kasete z atramentem. Aby uzyskaé
informacje na temat zamawiania, zobacz ,Materiaty eksploatacyjne” w rozdziale 5.

Kasete z atramentem nalezy wymieni¢, gdy:

« drukowane znaki sg jasniejsze lub nieréwne,
» widoczny jest brak znakéw lub niejednakowa jako$¢ znakow,
* czyszczenie nie poprawito ogolnej jakosci druku.

WAZNE: Pusty pojemnik po atramencie nalezy wyrzucié, przestrzegajgc
odpowiednich przepisow.

1. Otworz drzwiczki modutu drukarki.

2. Otworz opakowanie kasety z atramentem i zerwij tasme ochronng z nowej
kasety.

3. Jesli kosz kasety nie znajduje sie w pozycji fadowania”, obré¢ go do tej
pozyciji.

Pozycja fadowania Pozycja drukowania
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4. Wiéz kasete z atramentem do kosza kasety (patrz ilustracja).

6.

7.

Nacisnij zielong klapke zwalniania i obré¢ kosz kasety do pozycji
,<drukowania”.

Przesun kosz kasety z atramentem do zgdanej pozycji nadruku. Zobacz

~Zmiana pozycji nadruku” w dalszej czesci tego rozdziatu.

Zamknij drzwiczki drukarki.

UWAGA: Jesli nie mozna zamkngé¢ drzwiczek drukarki, nalezy sprawdzic,
czy kosz kasety znajduje sie w pozycji ,drukowania”.
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Zmiana pozycji Jesli chcesz uzywac 11 pozycji nadruku, musisz wykreci¢ Srube pozycji nadruku.
nadruku Jesli sruba pozostanie wkrecona, bedzie dostepnych tylko 9 pozycji nadruku.

Pozycje nadruku w poziomie nalezy zmienia¢ recznie.
1. Otworz drzwiczki modutu drukarki.
2. Przesun kosz kasety do zgdanej pozycji drukowania.

WAZNE: Podczas zmiany pozycji drukowania wazne jest, aby sprawdzic,
czy kosz kasety zaskoczyt pewnie w pozycje drukowania.
Podczas przesuwania kosza kasety w pozycje drukowania
bedzie mozna odczu¢ zaskoczenie kosza kasety na miejsce.

3. Zamknij drzwiczki drukarki.

UWAGA: Wskazniki pozycji nadruku na krawedzi obszaru transportowego
moga by¢ uzywane w celu sprawdzenia pozycji nadruku
W poziomie.
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Rozwigzywanie
probleméw

Na ponizszej liscie przedstawiono mozliwe rozwigzania probleméw napotykanych
podczas uzytkowania drukarki.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Niska lub niejednolita
jakos¢ druku

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem nie jest pusta.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem jest prawidtowo wiozona.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem znajduje sie w prawidtowym
potozeniu do drukowania.

» Sprawdz, czy drukarka zostata wigczona w aplikacji obstugujgcej
skanowanie oraz czy zostat okreslony oczekiwany drukowany tancuch.

» Sprawdz, czy wszystkie ztgcza drukarki sg starannie zamocowane
i czy kabel drukarki jest nalezycie podtgczony.

» Wyczys$¢ gtowice drukujgcg (zobacz sekcje ,Problemy na poczatku
drukowania spowodowane suchg gtowicg drukujgcg” ponizej).

Problemy na poczatku
drukowania spowodowane
suchg gltowica drukujaca

Wyjmij kasete z atramentem z kosza modutu drukarki, lekko przetrzyj
(nie wycieraj) dysze kasety z atramentem suchg, niestrzepigcg szmatka,
zatdz z powrotem kasete z atramentem i sprobuj ponownie.

Drukarka nie drukuje

» Sprawdz, czy drukowanie zostato wigczone w aplikacji obstugujgcej
skanowanie.

» Sprawdz, czy kaseta z atramentem/kosz kasety jest prawidtowo
wilozony i znajduje sie w zgdanej pozycji nadruku.

» Sprawdz, czy z gtowicy drukujgcej zostata zdjeta tasma ochronna.

» Sprawdz, czy modut drukarki jest podtgczony.

Podczas préby wydruku na
panelu sterowania operatora
jest wyswietlany kod U2

* Nie zainstalowano modutu drukarki lub kasety z atramentem.

Atrament wytryskuje
z tytu skanera

» Sprawdz, czy kosz kasety znajduje sie w pozycji nadruku (zobacz sekcje
zatytutowang ,Zmiana pozycji nadruku” wczesniej w tym rozdziale).

Drzwiczki modutu drukarki
nie zamykajq si¢

» Sprawdz, czy kosz kasety znajduje sie w pozycji ,drukowania”.
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W tym rozdziale opisano niezbedne procedury czyszczenia i konserwacji
skanerow Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/i3450/i3500. Czestotliwos¢
wykonywania tych procedur zalezy od srodowiska skanowania, rodzajow
papieru i wymagan w zakresie przetwarzania obrazéw. Skanowanie duzych
ilosci dokumentéw wymaga czestszego czyszczenia skanera i czestszej
wymiany materiatdw eksploatacyjnych. Wieloletnie doswiadczenie firmy Kodak
w zakresie skanowania produkcyjnego udowodnito, ze odpowiednie
czyszczenie i prawidiowa konserwacja skanera pozwalajg skanowac wiecej
dokumentow w krotszym czasie i przy mniejszej liczbie probleméw. Prawidtowa
konserwacja skanera Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/i3450/i3500 zapewni
wieloletnie, bezproblemowe uzytkowanie.

Materiaty eksploatacyjne do skanera (gumki, podktadki wstepnego rozdzielania
itp.) oraz materiaty stuzgce do czyszczenia dostepne sg u dostawcy skanera.
Materiaty eksploatacyjne sg sprzedawane w zestawach. Zestawy zawierajg
odpowiednie liczby gumek, rolek i podktadek wstepnego rozdzielania, dzieki
czemu mozna tatwo wymieniac te elementy w zalecanych okresach. Na
przyktad wymiana jedynie gumek przy pozostawieniu przez caty czas tej samej
rolki rozdzielajgcej moze by¢ przyczyna obnizenia wydajnosci i gorszego
dziatania skanera. Wymiana materiatow eksploatacyjnych z zalecang
czestotliwoscig zapewnia najwiekszg wydajnosc¢ i najlepsze dziatanie skanera.
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Narze,dzia i sSrodki Przy wykonywaniu rutynowej konserwaciji skanera nalezy korzysta¢ wytacznie
czyszczace z nastepujacych narzedzi i Srodkéw czyszczgcych. Uzycie jakichkolwiek
innych srodkéw czyszczgcych moze spowodowac uszkodzenie skanera.

» Arkusze do czyszczenia obszaru transportowego Kodak Digital Science
» Gabki do czyszczenia rolek Kodak Digital Science

+ Sciereczki antystatyczne do skaneréw firmy Kodak

* Odkurzacz i zwigzane z nim akcesoria

Opcjonalnie:

 Sciereczki Brillianize Detailer

Niestrzepigca sie szmatka

Otwieranie pokrywy 1. Whytgcz zasilanie skanera.
skanera 2. Wyjmij wszystkie dokumenty z tacy wejsciowej, tacy wyjsciowej i obszaru
transportowego.
3. Pociagnij do siebie zatrzask zwalniajacy pokrywe skanera. Pokrywa

skanera nieco sie otworzy. Uchwy¢ pokrywe posrodku, aby jg catkowicie
otworzy¢ i uzyskaé dostep do wewnetrznych elementéw.

4. Po zakonhczeniu czyszczenia lub wymiany materiatdéw eksploatacyjnych
zamknij pokrywe obiema rekami.
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Metody czyszczenia W celu zapewnienia najlepszej jakosci obrazu wymagane jest regularne
czyszczenie skanera i wykonywanie profilaktycznych prac konserwacyjnych.

W przypadku niektérych typdw dokumentdéw powstaje wiecej pytow i odpadéw,
w zwigzku z czym wymagane jest czestsze czyszczenie, niz jest to zwykle
zalecane.

Przed przystgpieniem do czyszczenia skanera lub wymiany materiatow
eksploatacyjnych nalezy sie zapoznaé z nastepujgcymi informacjami:

*  Wystepowanie pewnych zanieczyszczeh pochodzgcych z gumowych
kotek w module wciggu i na rolce separacji jest zjawiskiem normalnym.
Pojawienie sie tego typu zanieczyszczen nie musi oznaczac, ze kotka sg
zuzyte lub uszkodzone. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy sprawdzic,
czy kotka nie sg zuzyte, i w razie potrzeby wymienic rolke rozdzielajgca,
modut podajnika lub gumki.

+ Po wyczyszczeniu rolek i kotek nie nalezy rozpoczynac skanowania,
dopdki catkowicie nie wyschna.

» Nalezy uzywac tylko zalecanych srodkéw czyszczacych. Stosowanie
niezatwierdzonych rozpuszczalnikéw lub ptynéw czyszczgcych moze
spowodowac uszkodzenie gumowych kétek.

* Nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych w zamknietych pomieszczeniach.
Trzeba zawsze zadbaé o odpowiednig wentylacje.

» Nie wolno nanosi¢ srodkéw czyszczgcych na rozgrzane powierzchnie.
Przed czyszczeniem, nalezy poczekac, az powierzchnie ostygng do
temperatury otoczenia.

* Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza. Uzycie sprezonego powietrza
moze spowodowac przedostanie sie kurzu do uktadu obrazowania
skanera i jego osadzenie w takim obszarze skanera, w ktérym bedzie
powodowat problemy z jako$cig obrazu, a jednocze$nie nie bedzie mozna
go usung¢ bez wymontowania kamery.

* W poblizu skanera nie nalezy uzywacé tatwopalnych sprezonych aerozoli.

* Oprocz zalecanych materiatdéw czyszczgcych do usuwania zanieczyszczenh
ze skanera mozna uzyé¢ odkurzacza.

« Sciereczki antystatyczne sg nasgczone izopropanolem, ktéry moze
powodowac podraznienia oczu i wysuszenie skoéry. Po wykonaniu czynnosci
konserwacyjnych nalezy umy¢ rece wodg i mydtem. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w karcie charakterystyk materiatéw niebezpiecznych
(MSDS, Material Data Safety Sheet). Karta charakterystyk MSDS jest
dostepna w witrynie sieci Web firmy Kodak Alaris pod adresem
www.kodakalaris.com/go/MSDS.

UWAGA: Aby uzyskac dostep do karty MSDS, nalezy poda¢ numer
katalogowy materiatu. Aby zapoznac sie z numerami

katalogowymi, zobacz ,Materialy eksploatacyjne” w dalszej
czesci tego rozdziatu.

» (Gagbka do czyszczenia rolek jest nasgczona solg sodowg siarczanu eteru
laurylowego oraz krzemianem sodu, ktére mogg podraznia¢ oczy. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zapoznaj sie z kartg MSDS.
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Czyszczenie rolek

Czyszczenie kotek
rolki separacji

Czyszczenie rolek obejmuje wszystkie rolki w obszarze transportowym, kétka
rolki separacji oraz kétka modutu podajnika.

1.

Wytgcz skaner i otworz pokrywe skanera.

2. Recznie obracaj rolki, czyszczac je przy uzyciu ggbek do czyszczenia rolek.

3. Osusz rolki niestrzepigcy sie szmatka.

4. Unie$ i wyjmij podktadke separacji wstepne;j.

5. Usunh rolke separaciji.

6. Recznie obracaj kétka rolki separacji, przecierajgc je za pomocg ggbek do

czyszczenia rolek. Najlepsze efekty daje przecieranie réwnolegle do
zeberek w celu usuniecia spomiedzy nich wszelkich zanieczyszczen.

Sprawdz kotka. Jesli kotka wykazujg slady zuzycia lub uszkodzenia, wymien
kotka lub rolke separacji. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w sekgji ,Procedury wymiany podzespotéw” w dalszej czesci tego rozdziatu.

Zatéz z powrotem rolke separacji, wyréwnujgc szczeliny na rolce z uchwytami.
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9. Wyjmij podktadke separacji wstepnej. Upewnij sie, Zze zatrzasneta sie na
swoim miejscu.

Czyszczenie kélek 10. Wyczysé kotka modutu podajnika, obracajgc je recznie i wycierajac przy

modutu wciggu uzyciu ggbki do czyszczenia rolek. Najlepsze efekty daje przecieranie
réwnolegle do zeberek w celu usuniecia spomiedzy nich wszelkich
zanieczyszczen. W celu wyczyszczenia kétek nie trzeba wyjmowaé
modutu podajnika.

11. Sprawdz kétka. Jesli na kétkach modutu podajnika sg widoczne slady
zuzycia lub uszkodzenia, wymien kétka modutu podajnika lub modut
podajnika. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
.Procedury wymiany podzespotow” w dalszej czesci tego rozdziatu.

Czyszczenie paskow tta 12. Przetrzyj gérne i dolne paski tta za pomocg sciereczki antystatycznej
Staticide lub Brillianize Detailer.

13. Ponownie przetrzyj gérny i dolny pasek tta lekko zwilzong (niemal sucha)
Sciereczkg antystatyczng lub czystg, niestrzepigcg sie szmatkg w celu
usuniecia ewentualnych smug.

WAZNE: Sciereczki antystatyczne sq nasgczone alkoholem izopropylowym,
ktéry moze powodowac podraznienie oczu i wysuszenie SKOry.
Po wykonaniu procedur konserwacyjnych nalezy umyc¢ rece
mydfem i wodg. Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie MSDS.
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Czyszczenie prowadnic 14. Przetrzyj gérny i dolny obszar obrazowania $ciereczkg do pielegnacii
przetwarzania obrazu Brillianize (krok 1) lub $ciereczkg antystatyczng. Uwazaj, aby podczas
czyszczenia nie porysowac obszaru obrazowania.

—

= Vi 7

~

15. Ponownie przetrzyj gorny i dolny obszar obrazowania $ciereczkg do
pielegnaciji Brillianize (krok 2) lub lekko zwilzong Sciereczkg antystatyczng
w celu usuniecia ewentualnych smug.

16. Zamknij pokrywe skanera.

17. Po zakohczeniu wszystkich procedur czyszczenia wigcz skaner.

Czyszczenie plyty szklanej Na ptycie szklanej skanera ptaskiego moga gromadzi¢ sie odciski palcow i kurz.
skanera ptaskiego Do czyszczenia szyby skanera Kodak nalezy uzywac $ciereczek antystatycznych

(Tylko skanery i3250/i3450) Staticide lub Brillianize Detailer.
1. Otwoérz pokrywe skanera ptaskiego.
2. Oczysé plyte szklang sciereczka antystatyczng Brillianize oznaczong ,Step
1” lub $ciereczkg Staticide.

3. Osusz ptyte szklang Sciereczkg antystatyczng Brillianize oznaczong ,Step

2” lub Sciereczkg Staticide.

4. Zamknij pokrywe skanera ptaskiego.

WAZNE: Podczas czyszczenia ptyty szklanej skanera nie wolno na nig
wylewac ani rozpyla¢ nad nig srodkéw czyszczgcych w ptynie,
poniewaz mogg one dostac sie pod szkfo i spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.
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Stosowanie arkusza Obszar transportowy nalezy wyczysci¢ za pomocg arkusza czyszczgcego
czyszczacego obszar kilka razy.

transportowy 1. Wyjmij z opakowania arkusz czyszczacy obszar transportowy.
2. Maksymalnie rozsunh prowadnice boczne.

3. Umies¢ arkusz czyszczacy posrodku tacy wejsciowej, w orientaciji
poziomej, strong klejacg w gére.

Zeskanuj arkusz czyszczacy obszar transportowy.

5. Wyjmij arkusz czyszczgcy obszar transportowy z tacy wyjsciowej i umiesc
go posrodku tacy wejsciowej, w orientacji poziomej, strong klejacg w dét
i ponownie zeskanu;.

6. Kroki 4 i5 powinny by¢ powtarzane kilka razy az zostang usuniete
wszystkie resztki zanieczyszczen.

UWAGA: Gdy arkusz czyszczacy sie zabrudzi lub straci wkasnosci klejgce,
nalezy go wyrzuci¢ i uzy¢ nowego arkusza.

Czynnosci konczace Po zakonczeniu czyszczenia za pomocg arkusza czyszczgcego obszar
procedure czyszczenia transportowy:

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Przetrzyj odstonietg strone goérnej i dolnej prowadnicy przetwarzania
obrazu za pomoca niestrzepigcej sie Sciereczki.

3. Zamknij pokrywe skanera i zeskanuj obraz testowy, aby sprawdzi¢ jakos¢
obrazu.
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Procedury wymiany Ta czes¢ zawiera procedury wymiany nastepujgcych czesci. Ponizsza lista
podzespok’)w moze stuzy¢ jako wskazéwka dotyczgca czestotliwosci wymiany.

Gumki modutu podajnika — czas eksploatacji gumek zalezy od typu
papieru, srodowiska i czysto$ci. Nominalny czas eksploatacji odpowiada
skanowaniu ok. 500 000 dokumentéw. W rzeczywistosci moze by¢ inny.
Obnizenie sprawnosci podajnika, pobieranie kilku arkuszy naraz,
zakleszczenia papieru itp. wskazujg na koniecznosé wymiany gumek.

Modut podajnika — zalecane jest instalowanie nowego modutu podajnika
co 1 000 000 dokumentow.

Podkladka wstepnej separacji — podktadke wstepnej separacji najlepiej
jest wymienia¢ co najmniej tak czesto jak gumki rolki rozdzielajgcej i rolke
rozdzielajaca, co 250 000 dokumentow.

Gumki rolki rozdzielajacej — czas eksploatacji gumek zalezy od typu
papieru, sSrodowiska i czystosci. Nominalny czas eksploatacji odpowiada
skanowaniu ok. 250 000 dokumentow. W rzeczywistosci moze by¢ inny.
Obnizenie sprawnosci podajnika, pobieranie kilku arkuszy naraz,
zakleszczenia papieru itp. wskazujg na konieczno$¢é wymiany gumek.

Rolka rozdzielajgca — zalecane jest instalowanie nowej rolki rozdzielajgcej
co 500 000 dokumentow.

Wymiana modutu wciggu 1. Otworz pokrywe skanera.
lub jego kétek 2. Pchnij dzwignie zwalniajgcg modut podajnika w prawo, aby zwolni¢ modut
podajnika.
3. Jesli chcesz wymieni¢ tylko modut podajnika, przejdz do punktu 10. Jesli
chcesz wymieni¢ kétka, przejdz do punktu 4.
4. Trzymajgc jedna rekg dolng czesé obudowy, drugg nacisnij wystepy blokujgce
(po jednym z kazdej strony). Pociggnij gérng obudowe do gory i zdejmij jg
z rolek.
5. Wyjmij oba podzespoty rolek.
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6. Zdejmij kazde kotko, zsuwajac je z rdzenia.

Dluzszy watek

Krotszy walek

7. Zatéz nowe kétka, delikatnie nasuwajgc je na rdzen. Kétek nie trzeba
zaktadac w jakims$ konkretnym kierunku.
UWAGA: Podczas wymiany gumek nalezy zwroci¢ uwage, aby zatozy¢
wieksze gumki na dtuzszy watek, a mniejsze — na krotszy.
WAZNE: Nie nalezy zbyt mocno naciggaé kétka, poniewaz mogtoby to
spowodowac jego pekniecie.

8. WI6z oba podzespoty rolek w dolnej obudowie modutu podajnika i wyréwnaj
wystepy na gornej obudowie ze szczelinami w dolnej obudowie.

9. Sciénij gérng i dolng cze$é obudowy, az sie zatrzasna.

10. Pchnij dzwignie zwalniajgcg modut podajnika w prawo i wstaw modut
podajnika na miejsce. Sprawdz wyréwnanie koncéwek, a nastepnie zwolnij
dzwignie modutu podajnika. Sprawdz, czy modut podajnika jest solidnie
osadzony na swoim miejscu.

11. Zamknij pokrywe skanera.
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Wymiana rolki
rozdzielajacej

Wymiana gumek rolki
rozdzielajacej

Otworz pokrywe skanera.

Unies i wyjmij podktadke separacji wstepnej, a nastepnie wyjmij rolke
rozdzielajaca.

Wiéz nowa rolke rozdzielajgcg. Koniecznie réwno dopasuj Sciete konce
rolki rozdzielajgcej do jej uchwytow.

Wyjmij podktadke separacji wstepnej. Upewnij sie, ze zatrzasneta sie na
swoim miejscu.

UWAGA: Producent zaleca wymiane podktadki separacji wstepnej przy
kazdej wymianie rolki rozdzielajgcej lub gumek.

Zamknij pokrywe skanera.

Otworz pokrywe skanera.

Unies i wyjmij podktadke separacji wstepnej, a nastepnie wyjmij rolke
rozdzielajaca.

Zdejmij kazde kotko, zsuwajac je z rdzenia.
Zatéz nowe kotka, delikatnie nasuwajgc je na rdzen.

WAZNE: Nie nalezy zbyt mocno nacigga¢ kotka, poniewaz mogtoby to
spowodowac jego pekniecie.

. Zainstaluj ponownie rolke rozdzielajgcg. Wyrdéwnaj wgtebienia w rolce

rozdzielajgcej z uchwytami.

. Wyjmij podktadke separacji wstepnej. Upewnij sie, ze zatrzasneta sie na

swoim miejscu.

UWAGA: Producent zaleca wymiane podkfadki separacji wstepnej przy
kazdej wymianie rolki rozdzielajgcej lub gumek.

. Zamknij pokrywe skanera.
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Wymiana podktadki Podktadke wstepnej separaciji nalezy wymieni¢, gdy skaner coraz czesciej
wstepnej separacji pobiera kilka dokumentéw jednoczes$nie.

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Wymontuj podkfadke wstepnej separacji, unoszgc i wyjmujac jg ze skanera.

3. Zainstaluj nowg podktadke wstepnej separacji. Upewnij sie, ze zatrzasneta
sie ha swoim miejscu.

4. Zamknij pokrywe skanera.

Wymiana paskoéw tia Wymiana paskéw tta jest wykonywana niezbyt czesto. Procedura wymiany jest
nastepujaca:

1. Otworz pokrywe skanera.

2. Podnies klapke po lewej stronie gérnego paska tta i przesun pasek tta
w lewo, podnoszac go.

3. Wstaw nowy pasek tta, wyréwnujac klapki z gniazdami i wsuwajgc go
w prawo, az zaskoczy na miejscu.

4. Powt6rz czynnosci podane w punktach 2 i 3, aby wymienic¢ dolny pasek tta.

UWAGA: Podczas wymiany dolnego paska tta wypustka znajduje sie po
prawej stronie, a pasek przesuwa sie w prawo.

5. Zamknij pokrywe skanera.
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Wymiana tfa skanera
plaskiego
(Tylko skanery i3250/i3450)

Tlo skanera ptaskiego nalezy wymienic, jesli jest uszkodzone lub silnie
zabrudzone. Tlo nalezy skontrolowaé i w razie potrzeby wymienié¢ w przypadku
wystgpienia probleméw z przycinaniem.

UWAGA: Z ttem skanera ptaskiego nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie
podczas wymiany.

1. Otworz pokrywe skanera ptaskiego.

2. Wkretakiem krzyzakowym poluzuj i wykre¢ cztery sruby mocujace tto
skanera ptaskiego.

5-12
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Materiaiy Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, nalezy skontaktowac sie z dostawca

eksploatacyjne skanera.
Materiaty eksploatacyjne Nr kat.
Zestaw materiatéw eksploatacyjnych podajnika do skanerow 129 9676
serii i2900 i i3000
Czarne tto do skanerow serii i2900 i i3000 136 4421

Arkusze do czyszczenia obszaru transportowego Kodak Digital | 169 0783
Science (50 szt.)

Gabki do czyszczenia watkbéw Kodak Digital Science (24 szt.) | 853 5981
Sciereczki antystatyczne do skaneréw firmy Kodak (144 szt.) 896 5519

Sciereczki Brillianize Detailer do skaneréw Kodak 826 6488
Kaseta z czarnym atramentem 818 3386
Kaseta z czerwonym atramentem 159 6832
Tto skanera pfaskiego do skaneréw serii i3000 176 3325
Akcesoria Nr kat.
Dodatkowy modut drukarki 132 4391
Modut skanera ptaskiego Kodak formatu A3 189 4351
Modut skanera ptaskiego Kodak formatu Legal 119 9470
Kosz kasety z atramentem 176 3218
Przedtuzenie do dokumentow 135 3226
UWAGI:

+ Sciereczki antystatyczne Staticide nie sg dostepne we wszystkich krajach.
« Pozycje i numery katalogowe moga ulec zmianie.

A-61771_pl Czerwiec 2016 5-13




6 Rozwiazywanie problemoéow

Spis tresci Rozwigzywanie problemOW............oiceiiiiiie et 6-1
Lampki wskaznikow i kody DIedOW ..........ccoooeeiiiiiiiiiii 6-4
Uaktualnianie oprogramowWania ................eeeeeereraeaaininiaiiieeieeeeeeaeeeeeeeneees 6-5
Kontakt z pomocg techniCzNg ...........cooiiiiiiiiiii 6-5

Rozwiqzywanie Na ponizszym schemacie przedstawiono mozliwe rozwigzania probleméw
robleméw napotykanych podczas uzytkowania skanera Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/
P oblemo i3450/i3500.
Problem Mozliwe rozwigzanie

Dokumenty sie zacinajg lub skaner
pobiera po kilka arkuszy jednoczesnie

Sprawdz, czy:
» wszystkie dokumenty spetniajg warunki dotyczgce rozmiaru, gramatury
i rodzaju itp. wymienione w Dodatku A, Dane techniczne;

» z dokumentéw zostaty usuniete wszystkie zszywki i spinacze do papieru;
» wszystkie rolki i kotka sg czyste, a rolka separacji i modut podajnika sg
prawidtowo zainstalowane. Zobacz procedury opisane w rozdziale 5,

Konserwacja.
Aby wyja¢ zakleszczone dokumenty:
* Wyjmij wszystkie dokumenty z obszaru podajnika.
» Otworz pokrywe skanera.
* Znajdz miejsce zaciecia dokumentow i usun z niego papier.
» Zamknij pokrywe skanera i wznow skanowanie.

Na panelu sterowania operatora jest
widoczny komunikat U9 (zaciecie
dokumentu), papier sie zatrzymuje
podczas transportu, ale nie zacina sie

Nalezy sprawdzi¢, czy dla opcji Document Management Maximum
Length (Zarzadzanie dokumentami: Dtugo$¢ maksymalna) na karcie
Device-General (Urzadzenie — Ogdlne) w sterowniku TWAIN Datasource
badz Longest Document (Najdtuzszy dokument) na karcie Scanner
(Skaner) w sterowniku ISIS zostata ustawiona warto$¢ wieksza niz
dtugos¢ najdiuzszego skanowanego dokumentu. Warto$¢ domysina

to 43,2 cm.

Skaner nie skanuje/nie
podaje dokumentéw

Sprawdz, czy:

» przewdd zasilajgcy jest podtgczony i zasilanie jest wigczone;

* przycisk zasilania zostat nacisniety i Swieci sie zielona dioda LED;

» pokrywa skanera jest catkowicie zamknieta;

» dokumenty dotykajg modutu podajnika i zastaniajg czujnik obecnosci
papieru;

» dokumenty spetniajg wymagania dotyczgce rozmiaru, gramatury, typu itp.;

» w przypadku skanowania grubszych dokumentéw obréé pokretto do
pozycji pionowej, aby zwiekszy¢ przestrzen miedzy modutem
podajnika a modutem separaciji.

« zostaty sprawdzone oznaki zuzycia modutu podajnika i rolki separacji
i w razie potrzeby zostatly wymienione odpowiednie czesci.

Mozna tez wytgczy¢ skaner, a nastepnie wigczy¢ go z powrotem.

Jakos$¢ obrazu jest niska lub
ulegta pogorszeniu

Sprawdz, czy skaner i prowadnice przetwarzania obrazu sg czyste.
Zobacz rozdziat 5, Konserwacja.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Po wtgczeniu skanera na panelu
sterowania operatora jest widoczna
cyfra 0, wskazujgca brak komunikac;ji
z komputerem

Sprobuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
» Sprawdz, czy kabel USB jest w dobrym stanie i wiasciwie podtgczony
do komputera i portu USB.
» Urzgdzenie musi obstugiwa¢ standard USB 2.0 lub wyzszy. Urzadzenia
obstugujace tylko standard USB 1.1 nie mogg by¢ stosowane.
» Sprawdz, czy oprogramowanie zostato zatadowane.
» Sprawdz, czy komputer rozpoznaje skaner.
1. Kiiknij kolejno: Start>Ustawienia>Panel sterowania>Narzedzia
administracyjne>Zarzadzanie komputerem, aby wyswietli¢
okno Zarzadzanie komputerem.

Wybierz Menedzer urzadzen i zaznacz swoj komputer.

5l

File  Action Wiew Help
= @2
E--- KM-DI-L4G4R5ELL B
Batteries
Blustooth Devices
«d Computer
B8 Credential Vaulk Device

e Disk drives
- & Display adapters

)b DVD/CD-ROM drives
{85 Human Interface Devices

i) IDE ATAJATAPI controllers

&5 TEEE 1394 Bus host contrallers
58 Imaging devices

5 Keyhoards

) Mice and other painting devices
L Modems

2 Moritors

HE) Network adapters

B @ Other devices

e (3400 SCANNER:

A Forts (COM & LPT)

? Frocessors

| - | |
Skaner Kodak i3200 (lub i3250/i3300/i3400/i3450/i3500) powinien
by¢ widoczny ponizej wezta Urzadzenia do obrazowania.

3. Kiliknij polecenia Akcja>Skanuj w poszukiwaniu zmian sprzetu.

=l

Wystepujg ,fatszywe” zaciecia papieru
lub jest podawanych wiele dokumentow

» Upewnij sie, ze obszar transportowy jest czysty.

Dokumenty o dtugosci 28 cm (11 cali)
lub wiekszej sg podawane
nieprawidtowo lub zacinajg sie

Sprawdz, czy zostaty wysuniete przedtuzenia tacy wejsciowej i wyjsciowej
zapewniajgce podtrzymywanie dtugich dokumentéw. Zobacz tez
Problem z komunikatem U9 (zaciecie dokumentu) na stronie 6-1.

Skaner dziata wolno

» Komputer moze nie spetnia¢ minimalnych wymagan dla skanera.

* Nalezy wytgczy¢ oprogramowanie antywirusowe i inne pakiety
bezpieczenstwa. Jesli problem bedzie sie powtarza¢, nalezy skorzystaé
z dokumentacji dotgczanej do oprogramowania antywirusowego lub
danego pakietu bezpieczenstwa, aby skonfigurowac reguty wyjgtkéw
i dodac foldery Kodak.

* Niektodre funkcje przetwarzania obrazu powodujg zmniejszenie
szybkosci skanera.

* Moze by¢ ustawiona zbyt duza rozdzielczosc¢ (dpi).

* By¢ moze oprogramowanie antywirusowe skanuje wszystkie pliki TIFF
i JPEG.

* Upewnij sie, ze skanowane dokumenty sg zapisywane na dysku lokalnym.

Podczas skanowania dokumenty
ulegajg przekrzywieniu

Sprawdz, czy:

« ustawienie prowadnic bocznych tacy wejsciowej jest dopasowane do
rozmiaru podawanych dokumentéw;

» dokumenty sg podawane prostopadle do modutu podajnika;

» z dokumentéw zostaty usuniete wszystkie zszywki i spinacze do papieru;

» modut podajnika, rolka separacji i watki napedu sg czyste;

* pokrywa skanera jest dobrze zamknieta.

6-2
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Skaner czesto sie zatrzymuje Sprawdz, czy:

podczas skanowania » komputer host spetnia minimalne wymagania dotyczgce skanowania,
* na dysku twardym jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca,

» wszystkie pozostate aplikacje sg zamkniete,

* jest uzywane potgczenie USB 2.0 (lub szybsze).

Mozna takze podjg¢ probe zmiany ustawien opcji skanowania w
uzywanym oprogramowaniu skanujgcym (np. ustawieh kompresii itp.).

Po zakonczeniu skanowania na Wyczys¢ modut podajnika, rolki transportowe oraz rolke separacji i kotka.
dokumentach sg widoczne znaki Zobacz rozdziat 5, Konserwacja.
lub smugi odcis$niete przez rolki
Na obrazie sg widoczne » Wyczy$¢ prowadnice przetwarzania obrazu. Zobacz rozdziat 5,
pionowe linie Konserwacja.

* Wigcz opcje Streak Filter (Filtr smug) lub zwieksz intensywnosc¢.
Podawanych jest wiele Sprawdz, czy:
dokumentéw + wszystkie dokumenty w stosie dokumentéw w podajniku sg utozone na

Srodku w taki sposéb, ze wszystkie dokumenty mogg zostaé pobrane
przez watki podajnika;

» modut podajnika i rolka separacji sg czyste i nie sg zuzyte;

» dokumenty o nietypowej teksturze lub powierzchni sg podawane recznie;

» dzwignia zwiekszajgca wysokos¢ szczeliny nie znajduje sie w pozycji
poziome;j.

Na panelu sterowania operatora jest Skanowane dokumenty sg za diugie.

wyswietlany kod U3 + Nalezy sprawdzi¢, czy dla opcji Document Management Maximum
Length (Zarzadzanie dokumentami: Dtugo$¢ maksymalna) na karcie
Device-General (Urzadzenie — Ogdlne) w sterowniku TWAIN
Datasource bgdz Longest Document (Najdtuzszy dokument) na
karcie Scanner (Skaner) w sterowniku I1SIS zostata ustawiona wartos¢
wieksza niz dtugos¢ najdtuzszego skanowanego dokumentu. Warto$¢
domyslna to 43,2 cm.

* Zmniejsz rozdzielczosé.
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Lam pki wskaznikow Ciagte zielone swiatto: trwa skanowanie.

i kody bledéw Szybko migajace zielone swiatto: oczekiwanie na dziatanie operatora.
Powoli migajace zielone swiatto: skaner jest w trybie oszczedzania energii.
Ciagle czerwone swiatlo: btad skanera, np. otwarta pokrywa.
Ciagle czerwone, potem migajace zielone swiatto: trwa uruchamianie skanera.

Po wigczeniu zasilania skanera zamigocze czerwona i zielona lampka
wskaznika. Po uptywie okoto 12 sekund obie lampki zgasng. Gdy lampka
wskaznika zaswieci ciggtym zielonym sSwiattem, skaner jest gotowy do
rozpoczecia skanowania. Jednak proces wykrywania skanera przez
komputer-host moze potrwaé jeszcze kilka sekund.

Wskazniki — ponizej przedstawiono liste mozliwych kodéw.

Kod Dioda LED Objasnienie

U1 Czerwona Sprawdz prowadnice obrazowania.

U2 Czerwona Brak kasety z atramentem.

u3 Czerwona Dokument jest za dhugi.

(V[ Czerwona Pokrywa skanera otwarta.

u7 Czerwona « Za duzo papieru na tacy wejsciowe;j.
» Nieprawidtowa instalacja modutu

podajnika.
us Migajaca Pobrano wiele arkuszy: wstrzymanie,
zielona oczekiwanie na polecenie uzytkownika.
us Czerwona Pobrano wiele arkuszy: zatrzymanie.
U9 Czerwona Zaciecie dokumentu lub zablokowanie

Sciezki papieru.

U41,U42 |Czerwona Kalibracja nie powiodta sie. Powtérz
kalibracje. Jesli problem nie ustgpi,
skontaktuj sie z serwisem.

us1 Czerwona Odtaczenie aktywnego urzadzenia USB.
Zeskanuj dokumenty ponownie.

U52 Czerwona Przekroczono limit czasu. Zeskanuj
dokumenty ponownie.

us3 Czerwona Nieobstugiwana szybkos¢ urzgdzenia
USB. Urzadzenie musi obstugiwaé
standard USB 2.0 lub wyzszy.

us5 Czerwona Przekroczono wartos¢ progowg zdarzen
USB. Zeskanuj dokumenty ponownie.

u56 Czerwona Przechwytywanie obrazu jest juz w toku.
Zeskanuj dokumenty ponownie.
us7 Czerwona Brak stopki obrazu. Zeskanuj dokumenty
ponownie.
Kody Exx |Czerwona » Upewnij sie, ze wszystkie kable sg

prawidtowo podigczone.
» Wytacz zasilanie i wigcz je ponownie.
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z serwisem.
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Uaktualnianie Firma Kodak Alaris czesto aktualizuje sterowniki i oprogramowanie sprzetowe

: w celu poprawiania btedéw i dodawania nowych funkcji. W przypadku
oprogramowania wyswietlania kodéw btedéw (Ex) przed skontaktowaniem sie z pomocg
techniczng nalezy uaktualni¢ sterownik do najnowszej wersji. Odwiedz strone
www.kodakalaris.com/go/IMsupport, skorzystaj z tgcza i3X00 Software and
Drivers (Oprogramowanie i sterowniki do i3X00) i pobierz najnowsze
uaktualnienie.

Kontakt z pomoca 1. Aby uzyskaé aktualny numer telefonu w danym kraju, nalezy odwiedzi¢
technicznq strone www.kodakalaris.com/go/IMsupport.

2. Przed rozpoczeciem rozmowy nalezy przygotowac nastepujace informacje:
* opis problemu,
* model i numer seryjny skanera,
» konfiguracja komputera,
* uzywana aplikacja obstugujgca skanowanie.

1
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Dodatek A Dane techniczne

Typ skanera/szybkos¢

Dwustronny, kolorowy skaner z automatycznym podajnikiem dokumentow,
Skaner i3200: 50 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczosci
200 dpi; tryb czarno-biaty.

Skaner i3250: 55 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczosci
200 dpi; tryb czarno-biaty.
Skaner i3300: 70 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczosci
200 dpi; tryb czarno-biaty.
Skaner i3400: 90 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczosci
200 dpi; tryb czarno-biaty.
Skaner i3450: 90 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczoSci
200 dpi; tryb czarno-biaty.

Skaner i3500: 110 stron na minute (orientacja pozioma) przy rozdzielczosci
200 dpi; tryb czarno-biaty.

Technologia skanowania

Podwdjny przetwornik CCD

Rozdzielczo$¢ obrazow
wyjsciowych

100, 150, 200, 240, 250, 300, 400, 500, 600 i 1200 dpi

Format plikow
wyjsciowych

Jedno- i wielostronicowe pliki TIFF, JPEG, RTF, BMP i PDF

Maks./min. szerokos¢
dokumentu

Podajnik automatyczny: 12 cali (30,5 cm) / 2,5 cala (6,4 cm)
Podawanie reczne: 12 cali (30,5 cm) / 2 cale (5 cm)

Maks./min. dlugos¢

Podajnik automatyczny: 34 cale (86,4 cm) /2,5 cala (6,4 cm)

podajnika dokumentéw

dokumentu Podawanie reczne: 34 cale (86,4 cm) / 2 cale (5 cm) (tylko wyjscie tylne)
Tryb dlugich dokumentéw maksymalna dtugos¢ 160 cali (4,1 m)
(Skanery obstugujg skanowanie w trybie cigglym, jednak obraz wynikowy bedzie
podzielony na segmenty.)

Pojemnos¢ 250 arkuszy

automatycznego

Zalecana liczba
dokumentow
skanowanych dziennie

Skanery i3200/i3250: do 15 000 stron dziennie
Skanery i3300: do 17 500 stron dziennie
Skanery i3400/i3450: do 20 000 stron dziennie
Skanery i3500: do 25 000 stron dziennie

Oswietlenie

Diody LED

Wymagania dotyczace
zasilania pradem
elektrycznym

100-240 V (automatyczne dostosowanie), 50/60 Hz

Wymiary skanera

Skanery i3200/i3300/i3400/i3500

Wysokosé: 9,4 cala / 23,8 cm

Szerokosé: 17 cali/ 43,18 cm

Dtugos¢ (z zamknietg tacg wejsciowa): 14,6 cala/ 37,1 cm

Skanery i3250/i3450

Wysokosé: 10,2 cala / 25,7 cm

Szerokosé: 17 cali/ 43,18 cm

Dtugosc¢ (z zamknietg tacg wejsciowa): 14,6 cala/ 37,1 cm

Waga skanera

Skanery i3200/i3300/i3400/i3500: 35 funtow / 15,8 kg
Skanery i3250/i3450: 39 funtéw / 17,7 kg
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Potaczenie z hostem

USB 3.0

Temperatura pracy

59°F do 95°F / 15°C do 35°C

Wilgotnos¢é

Wilgotnos¢ wzgledna 15 do 80%

Wplyw na srodowisko

Skaner zgodny z normg ENERGY STAR®

Zuzycie energii — skaner

Tryb uspienia: <3,1 W
W czasie pracy: <60 W
Wytgczony: <0,5 W

Hatas (poziom natezenia
dzwigku)

W czasie pracy: ponizej 60 dB(A)
Tryb wytgczenia lub gotowosci: <30 dB(A)

Wartosci znamionowe
pradu

prad staty 24V 2,5 A

Wymagania
systemowe

Ponizej przedstawiono konfiguracje zalecang do pracy ze skanerem
Kodak i3200/i3250/i3300/i3400/i3450/i3500.

» Komputer: Procesor Intel Core i7 2600, 3,4 GHz lub wiecej na rdzen
» USB 2.0 Hi-Speed
» Co najmniej 4 GB pamieci operacyjnej (RAM)
* Obstugiwane systemy operacyjne:
- Microsoft Windows Vista z dodatkiem SP1 lub nowszym
- Microsoft Windows Vista x64 Edition
- Microsoft Windows 7 (Home i Professional)
- Microsoft Windows 7 x64 Edition (Home i Professional)
- Microsoft Windows 8 (wersje 32- i 64-bitowe)
- Microsoft Windows 10 (wersje 32- i 64-bitowe)

- System operacyjny Microsoft Windows 2008 Server
(wersje 32- i 64-bitowe)

- System operacyjny Microsoft Windows 2012 Server
(wersje 32- i 64-bitowe)

- Linux Ubuntu 14.04

Dolaczone sterowniki:
» Systemy operacyjne Windows: TWAIN, ISIS, WIA

+ Dystrybucje systemu Linux: TWAIN i SANE
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Dodatek B Gwarancja —tylko Stany Zjednoczone i Kanada

Gratulujemy zakupu skanera firmy Kodak. Skanery firmy Kodak sg projektowane pod katem zapewnienia najwyzszej wydajnosci
i niezawodnosci. Wszystkie skanery firmy Kodak s3g objete ograniczong gwarancjg na przedstawionych nizej warunkach.

Ograniczona gwarancja na skanery firmy Kodak
Firma Kodak Alaris Inc. udziela na nastepujacych warunkach ograniczonej gwarancji na skanery firmy Kodak (z wytgczeniem
czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych) sprzedawane przez firme Kodak Alaris lub jej autoryzowane kanaty dystrybucji:

Firma Kodak Alaris Inc. gwarantuje, ze skaner firmy Kodak bedzie w okresie gwarancji obowigzujgcym dla danego produktu
i liczonym od daty sprzedazy wolny od wad materiatu i wykonania, a takze bedzie dziata¢ zgodnie z danymi technicznymi
dotyczgcymi wydajnosci okreslonego skanera firmy Kodak.

W przypadku wszystkich skaneréw firmy Kodak obowigzujg opisane nizej wykluczenia gwarancji. Skaner firmy Kodak, ktéry
okaze sie wadliwy lub nie bedzie dziata¢ zgodnie z danymi technicznymi produktu, zostanie naprawiony lub wymieniony na
nowy bgdz odnowiony egzemplarz — wedle uznania firmy Kodak Alaris.

Okres ograniczonej gwarancji obowigzujgcy dla zakupionego skanera Kodak mozna sprawdzi¢ odwiedzajgc strone
www.kodakalaris.com/go/IMsupport lub na karcie podsumowania ograniczonej gwarancji dotaczonej do skanera Kodak.

Realizacja gwarancji wymaga przedstawienia dowodu zakupu.

Wykluczenia gwarancji

Ograniczona gwarancja firmy Kodak Alaris nie obejmuje skaneréw firmy Kodak, ktére ulegly fizycznym uszkodzeniom po
zakupie na przykfad w wyniku wypadku, dziatania sity wyzszej lub podczas transportu. Dotyczy to takze wynikéw (a)
nieprawidtowego zapakowania lub wystania skanera do firmy Kodak Alaris w ramach ustug gwarancyjnych niezgodnie z biezgcymi
wytycznymi firmy Kodak Alaris dotyczgcymi pakowania i wysytki, w tym niewtozenia ogranicznika przed wysytkg lub niewyjecia
ogranicznika przed uzyciem; (b) prowadzonych przez uzytkownika instalacji, integracji systemoéw, programowania, ponownych
instalacji systemoéw operacyjnych lub oprogramowania, dziatan z zakresu inzynierii systeméw, przenoszenia, rekonstrukcji
danych lub wyjmowania produktu bgdz dowolnego elementu (w tym zniszczenia ztgcza, pokrywy, ptyty, stykow, tac lub uszczelki);
(c) konserwacji, modyfikacji i napraw niewykonywanych przez firme Kodak Alaris lub dostawce ustug autoryzowanego przez
firme Kodak oraz manipulowania urzadzeniem bgdz korzystania ze sktadnikéw, czesci, akcesoriéw lub modutéw innych firm;
(d) nieprawidtowego uzycia, nierozwaznej obstugi lub konserwacji, nieprawidtowej obstugi, btedu operatora, braku witasciwego
nadzoru lub konserwacji, w tym korzystania ze srodkdw czyszczgcych lub innych akcesoridw niezatwierdzonych przez firme
Kodak Alaris lub postepowania niezgodnego z zalecanymi procedurami bgdz danymi technicznymi; (e) dziatania warunkéw
srodowiskowych (takich jak nadmierne ciepto lub inne nieodpowiednie cechy fizycznego srodowiska pracy), korozji, barwienia,
prac w zakresie instalacji elektrycznej poza produktem oraz niezapewnienia ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi;
(f) nieinstalowania aktualizacji lub wersji oprogramowania sprzetowego dostepnego dla produktu; (g) innych dziatan nieobjetych
gwarancjg publikowanych okresowo w Internecie na stronie www.kodakalaris.com/go/IMsupport oraz dostepnych pod numerem
telefonu

Firma Kodak Alaris nie udziela ograniczonej gwarancji na produkty kupione w krajach innych niz Stany Zjednoczone i Kanada.
W przypadku dokonania zakupu za posrednictwem kanatéw dystrybucji dostepnych w innych krajach, nabywcy moga sie
domagac udzielenia gwarancji w miejscu zakupu, jesli jest dostepna.

Firma Kodak Alaris nie udziela ograniczonej gwarancji na produkty zakupione jako czes$¢ produktu innego producenta, systemu
komputerowego lub innego urzgdzenia elektronicznego.

Wszelkiej gwarancji na te produkty udziela producent OEM (Original Equipment Manufacturer — producent oryginalnego
sprzetu) w zwigzku ze swoim produktem lub systemem.

Produkt zastepczy jest objety ograniczong gwarancjg przez pozostaty okres gwarancji udzielonej dla produktu wadliwego, ale
nie krécej niz przez 30 dni.

Ostrzezenie i zrzeczenie odpowiedzialnosci dotyczace instalacji

FIRMA KODAK ALARIS NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE POWSTALE
W ZWIAZKU ZE SPRZEDAZA, INSTALACJA, UZYCIEM, KONSERWACJA BADZ NIEPRAWIDLOWYM DZIALANIEM TEGO
PRODUKTU — NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI UTRATA PRZYCHODOW
LUB ZYSKOW, UTRATA DANYCH, KOSZTY PRZESTOJOW, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU, KOSZT
ZASTEPCZEGO PRODUKTU, URZADZEN ORAZ USLUG, A TAKZE ROSZCZENIA KLIENTOW DOTYCZACE SZKOD TEGO
RODZAJU.

W przypadku dowolnego konfliktu miedzy innymi czesciami niniejszego dodatku oraz ograniczong gwarancjg beda
obowigzywac warunki ograniczonej gwaranciji.
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Sposoéb uzyskania ustug w ramach ograniczonej gwarancji

Skanery firmy Kodak sg dostarczane wraz z informacjami dotyczgcymi sposobu rozpakowania, konfiguracji, instalacji oraz
obstugi. Podrecznik uzytkownika zawiera odpowiedzi na wigkszos¢ technicznych pytan, jakie moze zada¢ uzytkownik koncowy
w zwigzku z wiasciwg instalacjg, obstuga i konserwacjg produktu. Jesli jednak bedzie wymagana dodatkowa pomoc techniczna,
mozna odwiedzi¢ strone internetowa: www.kodakalaris.com/go/IMsupport lub skontaktowac sie z nastepujacym dziatem:
Centrum obstugi klienta firmy Kodak Alaris: (800) 822-1414

Centrum obstugi klienta jest czynne od poniedziatku do pigtku (z wyjatkiem dni wolnych od pracy w firmie Kodak Alaris), od 8.00
do 17.00 czasu wschodniego (EST).

Przed nawigzaniem potgczenia nabywca powinien przygotowa¢ numer modelu skanera firmy Kodak, numer katalogowy czesci,
numer seryjny oraz dowod zakupu. Nabywca powinien tez by¢ przygotowany do opisania problemu.

Pracownicy Centrum obstugi klienta pomogg uzytkownikowi koncowemu rozwigza¢ problem za posrednictwem telefonu.
Uzytkownik kohcowy moze zosta¢ poproszony o uruchomienie prostych testow diagnostycznych i zgtoszenie tresci komunikatéw
o stanie i kodach btedéw. Pomoze to pracownikom Centrum obstugi klienta w ustaleniu, czy przyczyng problemu jest skaner
firmy Kodak, czy inny sktadnik, oraz czy problem mozna rozwigzac¢ za posrednictwem telefonu. Jesli pracownicy Centrum
obstugi klienta stwierdzg problem sprzetowy objety warunkami ograniczonej gwarancji lub nabytej umowy serwisowej, w razie
potrzeby zostanie okreslony numer RMA (Return Material Authorization — autoryzacja zwrotu materiatu), zostanie zainicjowane
zgtoszenie serwisowe oraz nastgpi rozpoczecie procedur naprawy lub wymiany.

Wytyczne dotyczace pakowania i wysyiki

Nabywca jest zobowigzany wysta¢ wszystkie elementy zwracane w ramach gwarancji w sposéb gwarantujgcy petng ochrone
produktu przed uszkodzeniem podczas transportu. W przeciwnym razie nastgpi uniewaznienie gwarancji udzielonej na skaner
firmy Kodak. Firma Kodak Alaris radzi zatrzymac¢ oryginalne pudetko i materiaty uzyte do zapakowania produktu na potrzeby
przechowywania lub wysyiki. Firma Kodak Alaris nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane z uszkodzeniami powstatymi
podczas transportu. Nabywca jest zobowigzany zwrdcic tylko skaner firmy Kodak. Przed wysytkg nabywca jest zobowigzany
usungc i zachowac¢ wszystkie dodatki (takie jak adaptery, kable, oprogramowanie i podreczniki itd.). Firma Kodak Alaris nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za te elementy i nie zostang one zwrécone wraz z naprawionym lub zastepczym skanerem
firmy Kodak. Wszystkie produkty powinny by¢ zwracane firmie Kodak Alaris w oryginalnym pojemniku uzytym do wysyiki lub
zatwierdzonym pudetku przeznaczonym do wysyiki zwracanych elementéw. Przed wystaniem skanera firmy Kodak nabywca
jest zobowigzany zainstalowac¢ ogranicznik. Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum
obstugi klienta firmy Kodak Alaris pod numerem telefonu (800) 822-1414 w celu uzyskania informacji na temat numeréw
katalogowych czesci i zamowienia opakowania zastepczego.

Procedura zwrotu

Nabywcy, ktérzy mogg i chcg skorzystac¢ z ustug w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji na skanery firmy Kodak, sa
zobowigzani uzyska¢ numer RMA, dzwoniac pod numer (800) 822-1414 i zwrdci¢ skaner firmy Kodak w ciggu 10 dni roboczych
od daty otrzymania numeru RMA pod adres powigzany z autoryzacjg zwrotu oraz na swoj koszt i na wiasne ryzyko, zgodnie

z biezgcymi wytycznymi firmy Kodak Alaris dotyczgcymi pakowania i wysyiki.

Wszelkie wadliwe produkty lub czesci wymienione przez firme Kodak Alaris stajg sie jej wlasnoscia.

Obowiazki klienta

ZAZADANIE UStUGI OZNACZA AKCEPTACJE WARUNKOW OGRANICZONEJ GWARANCJI, TAKZE ZAPISOW

O ZRZECZENIU SIE | OGRANICZENIU ODPOWIEDZIALNOSCI. PRZED SKORZYSTANIEM Z USLUG UZYTKOWNIK
KONCOWY JEST ZOBOWIAZANY UTWORZYC KOPIE ZAPASOWA WSZELKICH DANYCH LUB PLIKOW, KTORE MOGA
ZOSTAC USZKODZONE LUB UTRACONE. FIRMA KODAK ALARIS NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
UTRATE LUB USZKODZENIE DANYCH BADZ PLIKOW.

Opisy ustug gwarancyjnych

Firma Kodak Alaris oferuje w ramach ograniczonej gwarancji szereg programoéw ustug w celu $wiadczenia pomocy w uzyciu

i konserwaciji skanera firmy Kodak (,metody serwisowe”). Skaner firmy Kodak stanowi wazng inwestycje. Skanery firmy Kodak
zapewniajg wydajnos¢ potrzebng do zachowania konkurencyjnosci. Nagta utrata tej wydajnosci, nawet tymczasowa, moze mie¢
istotny wptyw na zdolno$¢ do realizacji zobowigzan. Przestoj w pracy moze by¢ bardzo kosztowny, nie tylko w sensie kosztu
naprawy, ale tez straconego czasu. Aby zmniejszy¢ wptyw tych probleméw, firma Kodak Alaris moze przy $wiadczeniu ustug
w ramach ograniczonej gwarancji uzy¢ — w zaleznosci od typu produktu — jednej z opisanych ponizej metod serwisowych.

Do wybranych skanerow firmy Kodak jest dotagczana karta rejestraciji i karta podsumowania ograniczonej gwarancji. Karta
podsumowania ograniczonej gwarancji rézni sie w zaleznosci od modelu. Zawiera wazne informacje o gwarancji, w tym numer
modelu oraz warunki ograniczonej gwarancji. Nalezy sie z nig zapozna¢, aby okresli¢ metody serwisowe dostepne w przypadku
danego skanera firmy Kodak.

Jesli nie jest mozliwe znalezienie karty rejestracji lub podsumowania ograniczonej gwarancji, mozna uzyska¢ dodatkowe
informacje o produkcie, w tym zaktualizowane informacje o programie gwarancji i programach ustug oraz ich ograniczeniach,
za posrednictwem Internetu na stronie internetowej www.kodakalaris.com/go/IMsupport.
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Aby unikng¢ opoznien w realizacji ustug, firma Kodak Alaris zaleca uzytkownikom koncowym wypetnienie i zwrdcenie przy
pierwszej okazji dotgczonych kart rejestracji ograniczonej gwarancji. W przypadku probleméw z odnalezieniem karty rejestracji
ograniczonej gwarancji mozna dokonac rejestracji na nastepujacej stronie internetowej:www.kodakalaris.com/go/IMsupport.

Firma Kodak Alaris oferuje tez mozliwosé nabycia réznych programoéw ustug w celu uzyskania pomocy w zwigzku z uzyciem
i konserwacjg skanera firmy Kodak.

Celem firmy Kodak Alaris jest zapewnienie klientom w ramach ograniczonej gwaranciji jakosci, wydajnosci, niezawodnosci oraz
ustug.

Przewidujemy, ze czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne beda dostepne przez co najmniej 5 lat po zakonczeniu produkc;ji
urzgdzenia.

Ustugi na miejscu

W przypadku wybranych skaneréw firmy Kodak po potwierdzeniu przez Centrum obstugi klienta wystepowania problemu ze
sprzetem zostanie otwarte i zarejestrowane wezwanie serwisu. Pracownik terenowy firmy Kodak Alaris zostanie skierowany do
lokalizacji uzytkowania produktu w celu wykonania naprawy, jesli produkt znajduje sie w jednym z 48 standw kontynentalnych
USA, kilku obszaréw Alaski i Hawajow oraz jesli nie wystepujg wymagania fizyczne ani dotyczgce bezpieczenstwa i zabezpieczen,
ktére powodowatyby ograniczenie dostepu pracownika terenowego do skanera. Aby uzyskac wiecej informacji na temat obszaréw
dostepnosci serwisu, odwiedz nasza witryne internetowg pod adresem: www.kodakalaris.com/go/IM. Ustugi wykonywane na
miejscu sg swiadczone od 8.00 do 17.00 czasu lokalnego, od poniedziatku do pigtku (z wyjatkiem dni wolnych od pracy w firmie
Kodak Alaris).

Zaawansowana wymiana urzadzenia (AUR)
AUR to prawdopodobnie jedna z najprostszych i najbardziej wszechstronnych ofert w branzy. W przypadku mato prawdopodobnej
awarii niektérych skanerow firmy Kodak firma Kodak Alaris wymieni wadliwy produkt w ciggu dwoch dni roboczych.

Ustuga AUR zapewnia natychmiastowg wymiane awansem okreslonego wadliwego lub uszkodzonego skanera firmy Kodak.
Aby skorzysta¢ z ustugi AUR, nabywca musi uzyska¢ numer RMA, podpisa¢ umowg 0 wymianie sprzetu awansem i udostepni¢
depozyt na karcie kredytowej w celu zabezpieczenia wymienianego produktu. Numer RMA nalezy zachowac¢ na wypadek potrzeby
sprawdzenia stanu produktu zastepczego. Nabywca zostanie zapytany o adres, pod ktéry nalezy wysta¢ produkt zastepczy.
Ponadto otrzyma faksem instrukcje dotyczace zapakowania i wystania wadliwego produktu. Nastepnie nabywca otrzyma
produkt zastepczy w ciggu 2 dni roboczych od zainicjowania zgtoszenia serwisowego i otrzymania przez firme Kodak Alaris
potwierdzenia podpisania umowy. Wadliwy produkt musi zosta¢ zwrdcony firmie Kodak Alaris w ciggu 10 dni od daty otrzymania
przez uzytkownika konncowego produktu zastepczego. W przeciwnym razie karta kredytowa uzytkownika zostanie obcigzona
wartoscig produktu zastepczego wedtug cennika. Zastepczy produkt do obrazowania zostanie wystany na koszt firmy Kodak
Alaris za posrednictwem wybranego przez nig przewoznika. Dokonanie wysyiki nieprzeprowadzonej wedtug wskazan firmy
Kodak Alaris i za posrednictwem przewoznika innego niz wybrany przez firme Kodak moze spowodowa¢ uniewaznienie
ograniczonej gwarancji.

Przed zwrdceniem produktu firmie Kodak Alaris nalezy usung¢ wszystkie akcesoria i elementy opcjonalne (w tym przewdd
zasilajgcy, dokumentacje itp.), ktére nie sg objete ograniczong gwarancjg. Pudetko i opakowanie, w ktérym zostat wystany
produkt zastepczy, muszg zosta¢ uzyte do zwrécenia wadliwego produktu. Jesli wadliwy produkt nie zostanie zwrécony

w pudetku i opakowaniu otrzymanym z produktem zastepczym, ograniczona gwarancja moze zosta¢ uniewazniona. Numer
RMA nalezy wyraznie zaznaczy¢ na zewnetrznej powierzchni pudetka, aby zapewni¢ prawidtowe odebranie wadliwego
produktu.

Ustuga magazynowa

Jesli skaner firmy Kodak nie moze zosta¢ objety ustugg AUR lub ustugg na miejscu, nabywca moze skorzysta¢ z ustug

w punktach napraw. Nabywca zostanie poinstruowany, aby wystaé produkt do najblizszego autoryzowanego punktu napraw.
Produkt nalezy wystac¢ do punktu napraw na ryzyko i koszt nabywcy. Przed zwréceniem produktu do punktu napraw nalezy
usungc¢ wszystkie akcesoria i elementy opcjonalne (w tym przewdd zasilajgcy, dokumentacje itp.), ktére nie sg objete ograniczong
gwarancjg. Wszystkie produkty nalezy zwracac firmie Kodak Alaris w oryginalnym lub zalecanym opakowaniu do wysytki.

W skanerze firmy Kodak nalezy przed wysytkg zainstalowac¢ ogranicznik. Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, nalezy
sie skontaktowac¢ z Centrum obstugi klienta firmy Kodak Alaris pod numerem telefonu (800) 822-1414 w celu uzyskania informacji
o zamawianiu. Nabywcy, ktdérzy mogg i chcg skorzysta¢ z ustug Swiadczonych w przypadku skaneréw firmy Kodak, sg
zobowigzani uzyska¢ numer RMA, dzwoniac pod numer (800) 822-1414, i zwrdci¢ skaner firmy Kodak w ciggu 10 dni roboczych
od daty otrzymania numeru RMA pod adres powigzany z autoryzacjg zwrotu oraz na swéj koszt i na wiasne ryzyko. Numer
RMA nalezy wyraznie zaznaczy¢ na zewnetrznej powierzchni pudetka, aby zapewnic¢ prawidtowe odebranie wadliwego produktu.

Po otrzymaniu produktu punkt napraw dokona naprawy w ciggu 10 dni roboczych. Naprawiony produkt zostanie wystany
z powrotem ekspresem z dwudniowym czasem dostawy. Nabywca nie ponosi z tego tytutu zadnych kosztéw.
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Wazne ograniczenia

Dostepnosé: Program wymiany awansem oraz ustuga magazynowa sg dostepne na obszarze 50 stanéw USA, a ustuga
wykonywana na miejscu — na obszarze 48 standw i w niektorych rejonach Alaski i Hawajow. Wszystkie te programy sg dostepne
w powigzaniu z produktami zakupionymi u autoryzowanych dystrybutoréw firmy Kodak Alaris. Skaner firmy Kodak nie zostanie
objety zadna z ustug w ramach gwarancji, jesli zostanie objety obowigzujgcymi w danej chwili wykluczeniami gwarancji. Dotyczy to
tez niezwrdcenia przez nabywce wadliwego produktu firmie Kodak Alaris zgodnie z obowigzujacymi w danej chwili wytycznymi
firmy Kodak Alaris dotyczgcymi pakowania i wysyiki. Osobe uwaza sie za nabywce lub uzytkownika koncowego tylko w przypadku
dokonania pierwotnego zakupu skanera firmy Kodak na wiasny uzytek — osobisty lub firmowy, a nie do odsprzedazy.

Czesci zamienne: Czesci zamienne to elementy zuzywajgce sie w ramach normalnego korzystania z produktu. Muszg one by¢
w razie potrzeby wymieniane przez uzytkownika koncowego. Czesci zamienne, materiaty eksploatacyjne, inne elementy
jednorazowe oraz te, za ktére wedtug podrecznika uzytkownika jest odpowiedzialny uzytkownik, nie sg objete ograniczong
gwarancjg.

Wszelkie wadliwe produkty lub czesci wymienione przez firme Kodak Alaris staja sie jej wtasnoscia.
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Kontakt z firmg Kodak Alaris
Informacje o skanerach firmy Kodak:

Witryna internetowa: www.kodakalaris.com/go/IM.
Obstuga, naprawa i pomoc techniczna na obszarze Stanéw Zjednoczonych za posrednictwem telefonu:

Telefoniczna pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do pigtku, od 5.00 do 17.00, z wyjatkiem dni wolnych od pracy
w firmie Kodak Alaris. Telefon: (800) 822-1414

Dokumentacja techniczna i lista czesto zadawanych pytan, dostepne catg dobe:
Witryna internetowa: www.kodakalaris.com/go/IM.

Informacje o programach ustug

Witryna internetowa: www.kodakalaris.com

Telefon: (800) 822-1414
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Kodak Alaris Inc.
2400 Mount Read Blvd.
Rochester, NY 14615

© 2016 Kodak Alaris Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znak towarowy Kodak i posta¢
handlowa sg uzywane na podstawie
licencji udzielonej przez firme
Eastman Kodak Company.
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